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MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool YCM010.1.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool YCM010.1.01

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

YCM010.1.01.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm

Radial driven tool re-directed in Z by 36mm YCM030.1.10
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO [=2:1 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-down 1=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm YCM030.1.20
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZZ. RADIALE MOLTIPLICATO [=1:2 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm YCM030.1.30
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZ. RADIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625

Radial geared-up 1=1:5.625 driven tool YCM060.1.00
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5,625

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN'Y

Radial single side twin head driven tool in Y YCM080.1.00
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm

Axial driven tool H=60mm YCM150.1.11

Axial angefriebenes W erkzeug H=60mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=60mm

YCM150.1.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm

YCM150.1.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=70mm

YCM150.1.21.K
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.1.31

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.1.31.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO
Axial rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

YCM180.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=60mm

YCM200.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 driven ftool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm

YCM200.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=85mm

YCM200.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=60mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=60mm

YCM210.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=70Omm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=70mm

YCM210.1.20

MODULO MQOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=85mm
Axial geared-up 1=15,625 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=85mm

YCM210.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

YCM230.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

YCM230.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

YCM230.1.30
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angefriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

YCM240.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

YCM240.1.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angefriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

YCM240.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

YCM240.1.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=85mm

YCM240.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

YCM240.1.31

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

YCM243.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

YCM260.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=7Omm
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm

YCM260.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

YCM260.1.30

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN'Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=60mm

YCM261.1.10

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN'Y MOLTIPLICATO |=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

YCM261.1.20
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN'Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm

YCM261.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=60mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=60mm

YCM268.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN'Y H=70mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=70mm

YCM268.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=85mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=85mm

YCM268.1.30

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
490° adjustable angle driven tool H=S4mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm

YCM333.1.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

YCM333.1.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=885mm
490° adjustable angle driven tool H=88.5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=88,5mm

YCM333.1.10

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=885mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=88,5mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=88,5mm

YCM333.1.11

MODULO MQOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=475mm
490° adjustable angle driven tool H=47.5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47,5mm

YCM335.1.00

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=47,5mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=47,5mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47,5mm

YCM335.1.01

MODULO MQOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=83mm
490° adjustable angle driven tool H=83mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=83mm

YCM335.1.10
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=83mm

490° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm YCM335.1.11

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=47,5mm

490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=47,5mm YCM336.1.00

Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=47,5mm

MOD. MOT. ORIENTAB. £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=47,5mm

490° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=47.5mm YCM336.1.01

Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=47.5mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=83mm

+90° adjustable angle driven tool geared-up |=1:2 H=83mm YCM336.1.10

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm

MOD. MOT. ORIENTAB. £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=83mm

490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=83mm YCM336.1.1

Angetrieb. Werkzeug schwenkbar £90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=83mm

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber YCM340.1.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE

Radial driven gear hobber YCM340.1.30

Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=90mm

YCM350.1.00.K

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

YCM359.1.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

YCM360.1.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

YCM360.1.01
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=60mm
Radial single static tool QD=25mm / QD=1 H=60mm
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=60mm

YCM423.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm H=100mm
Radial single static tool QD=25mm H=100mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm H=100mm

YCM423.1.10

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Werkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

YCM442.1.00

PORTAUT. RADIALE DOPPIO SOVRAPP. QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4” / QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4” s QD=25mm / QD=1"

YCM463.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

YCM520.1.01

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

YCM520.1.05

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1"

YCM552.1.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 50mm / @ 2" H=75mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2“ H=75mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2* H=75mm

YCM610.1.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO ¢50mm /¢2" H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2* H=100mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2 H=100mm

YCM620.1.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 40mm / @1 1/2" H=60mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2” H=60mm
Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2* H=60mm

YCM630.1.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO ¢40mm /¢1 1/2" H=100mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2“ H=100mm
Axial Bohrhalter @40Omm / @1 1/2“ H=100mm

YCM640.1.10

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @40mm H=100mm
Axial rear set boring bar holder @4Omm H=100mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @4Omm H=100mm

YCM840.1.10
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PORTAUT. ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @ 25mm / @1" / $11/4" / @32mm

Axial double boring bar holder @25mm / @1 / @1 1/4" 7/ B32mm YCM862.1.00

Axial Bohrhalter 2 positionen @25mm / @1° / @1 /4" 7/ @32mm

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @ 20mm / @ 3/4"

Axial &4+4 position boring bar holder @20mm / @3/4" YCM924.1.00

Axial Bohrhalter &4+4 Positionen @20mm / @3/4“

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle YCM950.1.00

Gegenspitz fuer Gegenspindel

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Radial single rear-set static tool MT CAPTO YCM430.A.40

Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Axial single rear-set static tool MT CAPTO YCM555.A.40

Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool YCM020.2.01

Radial angetriebenes Werkzeug vergroessert

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert

YCM020.2.01.K

MODULO MOTORIZZ: RADIALE MOLTIPLICATO [=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

YCM030.2.30

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO |=2:1 DISASSATO IN Z 80mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 80mm

YCM033.2.20

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN'Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

YCM080.2.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 250mm
Radial angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z um 250mm

YCM120.2.10

MODULO MQTORIZZATO ASSIALE H=72mm
Axial driven tool H=72mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=72mm

YCM150.2.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=72mm
Axial MTSK driven tool H=72mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=72mm

YCM150.2.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.2.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.2.15.K

MODULO MQOTORIZZATO ASSIALE H=95mm
Axial driven tool H=95mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=95mm

YCM150.2.18

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=95mm
Axial MTSK driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=95mm

YCM150.2.18 K
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm YCM150.2.20
Axial angefriebenes Werkzeug H=100mm
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm YCM150.2.21

Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100Omm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=100mm

YCM150.2.21.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=72mm
Axial reinforced driven tool H=72mm
Axial angefriebenes Werkzeug vergroessert H=72mm

YCM170.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=72mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=72mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=72mm

YCM170.2.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=85mm
Axial reinforced driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug vergroessert H=85mm

YCM170.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=85mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=85mm

YCM170.2.20.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=95mm
Axial reinforced driven tool H=95mm
Axial angetriebenes W erkzeug vergroessert H=95mm

YCM170.2.25

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=95mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=95mm

YCM170.2.25.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm
Axial reinforced driven tool H=100mm
Axial angefriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

YCM170.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=100mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert H=100mm

YCM170.2.30.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=95mm
Axial rear-set driven tool H=95mm
Axial angefriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=95mm

YCM180.2.25
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=21 H=100mm
Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=100mm
Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1 H=100mm

YCM190.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO |=1:2
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2

YCM200.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=72mm
Axial opposite face driven tool H=72mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=72mm

YCM240.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=85mm

YCM240.2.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=95mm
Axial opposite face twin driven tool H=95mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=95mm

YCM240.2.18

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=100mm

YCM240.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face driven tool H=100mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=100mm

YCM240.2.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN'Y H=72mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=72mm

YCM260.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven ftool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

YCM260.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN 'Y H=100mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=100mm

YCM260.2.30

MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° H=54mm
490° adjustable angle driven tool H=S4mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm

YCM333.2.00

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=54mm

490° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

YCM333.2.01
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=100mm
490° adjustable angle driven tool H=100mm YCM333.2.10
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=100mm
MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=100mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=100mm YCM333.2.1
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=72mm
490° adjustable angle driven tool H=72mm YCM335.2.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=72mm
MODULO MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=72mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=72mm YCM335.2.01
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=72mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=72mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=72mm YCM336.2.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=72mm
MOD. MOT. ORIENTABILE £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGIT. H=72mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=72mm YCM336.2.01
Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=72mm
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber YCM340.2.00
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber YCM340.2.60

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=100Omm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug fuer Power Skiving H=100mm

YCM350.2.00.K

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

YCM359.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

YCM360.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

YCM360.2.01
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MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100Omm
Slotting driven tool 50mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine S0mm Hub H=100mm

YCM360.2.10

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

YCM360.2.11

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=90mm
Radial single static tool QD=25mm / QD=1 H=90mm
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=90mm

YCM423.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=75mm
Radial single static tool QD=25mm / QD=1 H=75mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1" H=75mm

YCM423.2.10

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=1" H=90mm
Radial double static tool @D=25mm / @D=1" H=90mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=90mm

YCM453.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm H=75mm
Radial double static tool QD=25mm H=75mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm H=75mm

YCM453.2.10

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial double side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

YCM463.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

YCM520.2.01

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

YCM520.2.05

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @QD=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"

YCM552.2.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @6Omm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

YCM590.2.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 40mm/B1 1/2"/B 50mm/@ 2" H=72mm
Axial single boring bar holder @4Omm/@1 1/2*/@50mm/@B2* H=72mm
Axial Bohrhalter @4Omm/@1 1/72*/@50mm/@2* H=72mm

YCM610.2.20
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PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm H=100Omm
Axial single boring bar holder @50mm H=100mm YCM620.2.20
Axial Bohrhalter @50mm H=100mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 25mm/@ 40mm H=72mm
Axial single boring bar holder @25mm/@40mm H=72mm YCM630.2.10
Axial Bohrhalter @25mm/@40mm H=72mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm H=100mm
Axial single boring bar holder @4Omm H=100mm YCM640.2.20
Axial Bohrhalter @4Omm H=100mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @Omm H=100mm YCM720.2.20
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @32mm
Axial double boring bar holder @32mm YCM862.2.00
Axial Bohrhalter 2 Positionen @32mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @ 20mm/@ 3/4"
Axial &4+4 position boring bar holder @20mm/@3/4" YCM924.2.00
Axial Bohrhalter &4+& Positionen @20mm/@3/4*
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle YCM950.2.00
Gegenspitz fuer Gegenspindel
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MT CAPTO
Radial driven tool MT CAPTO
Radial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO

YCM010.B.40

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=72mm
Axial driven tool MT CAPTO H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=72mm

YCM150.B.40

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=85mm
Axial driven tool MT CAPTO H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=85mm

YCM150.B.41

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=95mm
Axial driven tool MT CAPTO H=9S5mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=95mm

YCM150.B.42

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=100mm
Axial driven tool MT CAPTO H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=100mm

YCM150.B.43

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MT CAPTO H=85mm
Axial opposite face twin driven tool MT CAPTO H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend mit MT CAPTO H=85mm

YCM240.B.41

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

YCM430.B.40

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

YCM430.B.50

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

YCM430.B.60

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO MT CAPTO
Radial double static tool MT CAPTO
Radial Doppel-W erkzeughalter MT CAPTO

YCM450.B.40

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

YCMS50.B.40

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

YCMS551.8.40
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PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO YCM551.B.50
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO YCM551.B.60
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
PORTAUTENSILE ASSIALE BISPORGENTE ARRETRATO MT CAPTO
Axial opposite face rear-set twin static tool MT CAPTO YCM571.B.40

Axial Halter zurueckversetzt halb vorspringend mit MT CAPTO
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MODULO MQOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool YCM010.3.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

YCM010.3.00.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 110mm
Radial driven tool re-directed in Z by 110mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 110mm

YCM030.3.10

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=2:1 DISASSATO IN Z 110Omm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 110mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 110mm

YCM030.3.20

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=13 DISASSATO IN Z 70mm
Radial geared-up |=1:3 driven tool re-directed in Z by 70mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:3 achsversetzt in Z um 70mm

YCM033.3.50

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.3.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=110mm
Axial driven tool H=110mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=110mm

YCM150.3.20

MODULO MQOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=110mm
Axial MTSK driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=110mm

YCM150.3.20.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO |=21 H=85mm
Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1 H=85mm

YCM190.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO [=2:1 H=85mm
Axial MTSK geared-down 1=2:1 driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1 H=85mm

YCM190.3.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO =21 H=110mm
Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=110mm
Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1 H=110mm

YCM190.3.20
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO =21 H=110mm
Axial MTSK geared-down 1=2:1 driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1 H=110mm

YCM190.3.20.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H=110mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=110mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=110mm

YCM200.3.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO =13
Axial geared-up 1=1:3 driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3

YCM205.3.10

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°
+/-90° adjustable angle driven tool
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90°

YCM339.3.00

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

YCM340.3.60

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)
Driven gear hobber (big size)
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version)

YCM340.3.80

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=32mm / QD=1 1/4"
Radial single static tool @D=32mm / QD=1 1/4"
Radial Single-W erkzeughalter @D=32mm / QD=1 1/4"

YCM423.3.00

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm / QD=1 1/4"
Axial single static tool QD=32mm / QD=1 1/4”
Axial Single-W erkzeughalter QD=32mm / QD=1 1/4"

YCM552.3.00

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm
Axial single static tool @D=32mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=32mm

YCM554.3.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 80mm / @ 3" H=85mm
Axial single boring bar holder @80mm / @3 H=85mm
Axial Bohrhalter @80mm / @3 H=85mm

YCM580.3.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 60mm H=110mm
Axial single boring bar holder @60mm H=110mm
Axial Bohrhalter @60mm H=110mm

YCM600.3.10
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Radial single rear-set static tool MT CAPTO YCM430.C.60

Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO

Axial single static tool MT CAPTO YCM550.C.60

Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE A1 L
- clearance sale =
- solange vorrat = Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Ma Lubrificazione int. Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT EPEFSGER Spindlle | IRPM | Max ITor‘|:|u)é %gél;%?z;gggué“ v Elxllfagt;graentes A A1TD |L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0271525 7.070.679 | ER A 25 | 111 | 6000 SONm - X 61.53| - - - CHUB27 CHUBLO o 0270018
0271025 - ER A 25 | 1:11 | 6000 SONm P=30bar X 61.53| - - - CHUB27 CHUBLO o 0270018
0271611 - @16x17 | 111 | 6000 SONm - X - 70 | 16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO08 « | CHUB4O o 0270018
0272219 - @22x19 | 111 | 6000 SONm - X - 70 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 « |[CHUB4O o 0270018
YCM MT. s

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Gy

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCMO010-1-00

Subject to change without notice.

0472022
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through | Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment| Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

Dw 00901325 ERA2S 1:1 | 6000 SONm - X 42.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = | OKU0650004 = « Chiave inclusa

DW 03490425 ERA2S 11 | 6000 SONm P=70bar X 54.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = |0OKU0650004 = « Key included

Dw 00901132 ER32 11 | 6000 SONm - X 71.2 |CHSTER32 - 0KU0650004 = —

DW03490232 | ER32 | 11 | 6000 50Nm P=70bar X 79.2 | CHSTER32 - 0KU0650004 " Schluessel inbegriffen

Dw 00901332 ERA32 11 | 6000 SONm - X 54.5 | CHUB30 |CHTAER32ZC = |OKU0650004 =

DW 03490432 ERA32 11 | 6000 SONm P=70bar X 63 | CHUB30 |CHTAER32ZC =|0KU0650004 =
YCM b b MT. srl e
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY ! tn T!l'?Fo‘siﬁ;,’S!;’sgéiiglﬁ%%%k M

* S f 7
ST MR 8T O | @
-mail: mtmaemtmarchetti.com

Radial angetriebenes W erkzeug “hiip:/ rwww mimarchetti.con | PAGINA YCMO10-1-01

Subject to change without notice.

0472022
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

64

» Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est.|Lubrificazione int. CHIAVI NON INCLUSE * Key included
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue Ext. coolant Coolant through A Keys not included
Spindel Max Orehmoment| Aussenkuehlung Innenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Schluessel inbegriffen
DW 00801140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 S50Nm X - 52.5 | CHUB46 0KU0650004 =
DW 03640240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 S0Nm X P=70bar 60.5 | CHUB4L6 0KU0650004 =
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCMO010-1-01-K

Subject to change without notice.

0472022
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile Llato

Cod. MT | "B | | | RPM | roorees | "Feesiie suman . Ugriatione ol L fcszione est 0L s nor intledsn

Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !NNenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0720025 ER25 1:1 | 6000 SONm X - X -] - CHSTER2S MNL0210007
0720032 ER32 1:1 | 6000 SONm X - X -] - CHSTER32 MNL0210007
DW02710420 | ERA20 11 | 6000 SONm X P=70bar X -] - CHTAER20ZC = MNL0210007
0720016 @16x17 | 11 | 6000 SONm X - X 88.5| 16 | 17 |[CH_VTCROCE_M08 =| MNL0210007
0720022 @22x19 | 111 | 6000 SONm X - X 90.5( 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | MNLO210007
0720027 @27x21 | 111 | 6000 SONm X - X 92.5| 27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNLO210007
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCMO030-1-10

Subject to change without notice.

0472022




NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

o)

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

A1 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
L A 104 ]
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- Please check the overall sizes for possible
— | I ']()<F inlerferences on some machine models
v 7[& - Bilte Gberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
< T vermeiden
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» Chiave inclusa
Reversibile lato » Key included
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandrino | ;heificazione esl. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | IRPM | Max Torque R“g;?:,';‘lg sub/main “Ext. toolant A A1 D L Keys not included « Sthivessel inbegriffen
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0722132 ER32 2:1 | 3000 65Nm X X 120.56| - - - CHSTER32 MNL0210007
0722116 @16x17 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 188.5|16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO8 = |MNL0210007
0722122 @22x19 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 190.5/22 | 19 |[CH_VTCROCE_M10 « | MNL0210007
0722127 @27x21 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 192527 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = |MNL0210007
YCM MT. srl

‘emMT
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitle iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

S

/

©
~I
drine/ontromentri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | phrificazione est.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque R“g;?,',g{g sub/main Ext. coolant A Keys not included
SDIndel Max Df‘ehmomeni Umkeﬁhrbal‘e .Ssil:del?ei'e/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
egenspindelseiie
0721225 ER2S 1:2 12000 3ONm X X 108.56| CHSTER2S ‘ MNL0210007
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT,
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

104

90

5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille dberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindle | RPM | Max Torgue Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Dw 00600116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X 95.25 | CHMNER16 CHUB17
DwW 00600111 ERN 1:5.625 | 22500 6Nm P=30bar X 107.45| CHMNERM CHUBM
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaémtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

®
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Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle [ Max Torque Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0730016X2 ER16 11 30Nm X 8L.5 CHMNER16 CHUB17
0730025X2 ER25 11 30Nm X 85 CHSTER2S MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

®
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[T o » Chiave inclusa
=Jﬁr V == —e————= * Key included
= Schluessel inbegriffen
drna/zoniromandi CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring | | ;pe jnt Lubr. est
Cod. MT | ‘Somdle | | |RPM | Fax Torque | Peresble Se/man oot moun| Eul- coon | A L Keys not incluged
Spindel Max Drehmoment |\ymkenrbare Spindelseites | /NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW00870125 | ER25 |11 | 6000 SONm X - X 91.16 - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 00870225 | ER25 |11 |6000 SONm X P=70bar X 91.16 - - CHSTER2S OKU0650004 =
DwW00870132 | ER32 |11 | 6000 SONm X - X 93.66 - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw00870232 | ER32 |11 6000 SONm X P=70bar X 93.66 - - CHSTER32 OKU0650004 =
DwW00870140 | ER4O | 1.1 | 6000 SONm X - X 98.16 - - CHSTER4O O0KU0650004 =
DwW00870240 | ER4O | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - - CHSTER4O O0KU0650004 =
DW00870325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - |CHUB27| (CHTAER25ZC = O0KU0650004 =
DwW 00870425 | ERA25 |11 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - |CHUB27 CHTAER25ZC = O0KU0650004 =
DW 00870516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 17 - CH_VTCROCE_MO8 = | 0KU065000% =
DW 00870522 | $22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKUO65000% =
DW 00870527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 21 CH_VTCROCE_M12 = | OKU0650004 =

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm
Axial driven tool H=60mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=60mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

g,
"eMT

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | | b interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Reversible Sub/nain Coolant through| Exl. coolant | B Keys not included .
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen * Chiave inclusa
Gegenspindelseite -
* Key included
DW00770140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 70Nm X - X 54.5 | CHUBL6 OKUO650004 =
DW00770240 | MTSK-40 | 11 | 6000 |  70Nm X P=70bar X 65.5 | CHUBLG |  OKU0650004 = « Schluessel inbegriffen
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

M)

PAGINA YCM150-1-11-K
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i l » Chiave inclusa
— i a
) > 0 O, = Key included
—t _ e
85 = Schluessel inbegriffen
arnevcontromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrine | | ,ppr . int Lubr. t
Cod. MT Spinde | | \RPM | Wax Torque | Feversble /man cogart tovaugn bx. coan | A | AT | B D |L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites | INNenkuenlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00880125 | ER25S 11| 6000 SONm X - X 91.16 - 5.5 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 00880225 | ER25 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 00880132 | ER32 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 - 5.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00880232 | ER32 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 93.66 - 65.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00880140 | ER4O 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - 5.5 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
DwW 00880240 | ER4LO 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
DwW 00880325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |[CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DwW 00880425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 00880516 | @16x17 | 111 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - CH_VTCROCE_MO08 = | OKU0650004 =
DW 00880522 | @22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKUO650004 =
DW 00880527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 54.5 |27 | 21 CH_VTCROCE_M12 = | OKUO650004 =

MT. sl

YM | | Z
S S / o,

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/AMAS/Y/LY/LSY b u V2 Casing bim 180 (’\' M |J
Y. o

®

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm Fax 0541/956341

. ! 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial driven tool H=70mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm http://www.mtmarchetti.con | PAGINA YCM150-1-21

Subject to change without notice. 04,2022
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | | b interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?,',%llg g';'ge""a'" Coolant through Ext. coolant B Keys not included —
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa
Gegenspindelseite -
* Key included
DwW 00780140 | MTSK-40 | 1.1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 O0KUO0650004 =
DW 00780240 | MTSK-40 | 11 | 6000 |  7ONm X P=70bar X |65.5| CHUBL6 | OKUO6S0004 = - Sthluessel inbegriffen
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm

Axial MTSK driven tool H=70mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=70mm

oy

Fax 05417956341

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”f M Tj

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-1-21-K
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A >__ = Key included
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» Schluessel inbegriffen
arinovconiramantrino CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/col rI Lubr.int Lubr. est
Cod. MT | ‘Smindle | | |RPM | Max Torque | Revrsible stman  cogari imwougn £xi. coolant | A | AT | B D L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | INNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw00890125 | ER25 |11 | 6000 SONm X - X 91.16 - 5.5 | - | - - CHSTER2S O0KU0650004 =
Dw 00890225 | ER25 | 11 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER25 0KU0650004 =
Dw00890132 | ER32 |11 |6000 SONm X - X 93.66 - 5.5 | - | - - CHSTER32 O0KU0650004 =
Dw00890232 | ER32 | 11 | 6000 SONm X P=70bar X 93.66 - 65.5 | - | - - CHSTER32 O0KU0650004 =
DwW008901:0 | ER&O | 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - 55 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
DwW00890240 | ER40 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw 00890325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |CHUB27| (HTAER25Z(C = OKU0650004 =
Dw 00890425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27| (HTAER25Z(C = OKU0650004 =
DW 00890516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 | 17 - CH_VTCROCE_MO8 = | 0KU0O650004 =
DW 00890522 | $22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKUO650004 =
DW 00890527 | @$27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 S54.5 |27 | A CH_VTCROCE_M12 = | OKUO0650004 =

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm Fax 0541/956341

YM | | Z
I I - - ' / o,

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/AMAS/Y/LY/LSY b u V2 Casing bim 180 (’\' M |J
Y o

®

. . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial driven tool H=85mm e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA YCM150-1-31
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm http://www.mtmarchet!i.com -1

Subject to change without notice. 04,2022
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | | b interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?,',%llg g';'ge""a'" Coolant through Ext. coolant B Keys not included —
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa
Gegenspindelseite -
* Key included
DW 00790140 | MTSK-40 | 1.1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 O0KUO0650004 =
DW 00790240 | MTSK-40 | 11 | 6000 |  70Nm X P=70bar X |65.5| CHUBL6 | OKUO6S0004 = - Sthluessel inbegriffen
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm

Axial MTSK driven tool H=85mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

\ \
GRS 4 MT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-1-31-K
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Reversibile Lato
Mandrino Coppia Max “‘a,g""i“°.’§l°""°,',“}“"?‘“° Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e e " Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuenlung Sehiyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0630025 ER25 11 | 6000 SONm X X CHSTER25 \ CHUB36

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO

Axial rear-set driven tool

Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

103
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
10['_ 92 '5 INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE
= - Please check the overall sizes for possible
60 interferences on some machine models
- Bille Jberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
i i
(Fg]
wm [} =) L1l
o S [ 2
N | S o¢ o)
S L @) } o 1 @ O A
| B © ©
,,,,,, m.a Lt = <
o e ! | A O O
| © © i
— \ :I fa'a) i 0 i /
I ; \ (OO ©) ® ,
| — [ / | I—
64
85
drno/coniromancr CHIAVI NON INCLUSE " Chiove elvea
Mandrino EODD'B Ma mandrino/contromandrino TP int. s .
Cod. MT Snindlle | |RPM| Max ITor‘l:lu: Re"g;?,',gllg z‘i'ge""a'" l%":&féﬁ?zlﬁ'lﬁu;'ﬁ' luu?::facz;g?aeme ! B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MMenkuenlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
0891225 ER25 1:2 112000 3ONm X - X 55.5| (CHSTER2S SAU0070027 =
0891325 ER2S 1:2 112000 3ONm X P=70bar X 66.5| CHSTER2S SAUO070027 =
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt [=1:2 H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Gy

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT
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113 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
104 102.5 " INTERFERENZA SU ALCOM MODELLT 1 HACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
70 interferences on some machine models
- Bilte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
]
m Il
Ln |
Q oo
|
o |
N
S V- O
|
ool ® |
\
|
A |
___/
drno/coniromancr CHIAVI NON INCLUSE " Chiove fevea
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino ificazi int. ificazi .
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Revg;?l:gll: ztiuge/mam ll'tug;l;;alz;g?‘gu;;' luu?xrlfatzolg?aenleg B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MMenkuenlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
0893625 ER25 1:2 12000 3ONm X - X 55.5| CHSTER2S SAU0070027 =
0893725 ER25 1:2 | 12000 JONm X P=70bar X 66.5| CHSTER25 SAU0070027 =
Y(M MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATQ ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt [=1:2 H=70mm

L

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

128
104 7.5 - VEREILIEE AL SISt 01 SOOGRD P P
- Please check the overall sizes for possible
85 interferences on some machine models
- Bille iberprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
i i
0
L | I |
s rEE. 5
g ! | g L1 o
& ! o + - [
\ - ©
| 0 -
aq -l @ , (S )=k
| @® ®
! j @ T a o I . ﬂ i X
|
— : / \ r /
6k
85
ngve;sibi'le lal% . CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino ificazione int. ificazi .
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversile sw/man | “ECotinen | "6 tooant | B Keys not included « Key inclued
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuentung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite * Schluessel inbegriffen
0892425 ER25 | 1:2 112000 30Nm X - X 55.5 | (CHSTER25 SAU0070027 =
0892525 ER25 1:2 112000 JONm X P=70bar X 66.5| CHSTER2S SAU0070027 =
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 H=85mm

L

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO

95 INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!
R T s peine - BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
104 60 85 _ o _ CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!
= - Bille uerprifen sie das ausmass um mdgliche
inferferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden - VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
W ERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
‘ INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
} \ - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
LA sempre 3 chiave di contrasto come indicato
) ‘ < | nel manuale d'uso.
o Q | - For disassembly of the tools use always
N ! the contrast key as mentioned in the user
S v (@) ‘ @ instructions.
— | - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
i gen Gegenschluessel benutzen wie in der
di leit hnt.
al el Efi* k| / 3 edienungsanleitung erwaehn
T— | ©
] 10 q
I
6L
85
dRe'veSSibi'le lalg i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring |\ ,prificazione int.|Lubrificazione est.
Cod. MT | Spinde | RPM Max Torque e eomdle e | Coolant fhrough | Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' Max Drehmoment | ymkenrpare Spindelseite, | Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X - X 121.8 | (HMNER16 | CHUB17
Dw 0019011 ER11 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar - 134 CHMNER11 CHUBM
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=60mm
Axial geared-up 1=1:5.,625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=60mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u

vermeiden

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN

W ERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
104 70 _ 35 85 INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
W ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
A | the contrast key as mentioned in the user
o Ta) < instructions.
N \ - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
S \ den Gegenschluessel benutzen wie in der
i (:D — Bedienungsanleitung erwaehnt.
g -3
\
‘ (<o)
\ (:D = ¥
A
ngveSSibi'le la'g i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrino .\ ;neificazione int. [Lubrificazione est.
Cod. MT Spindle [ RPM Max Torque R“g;?,',g'lg sub/main " Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' |Max Drehmoment | ynkehraare Spindelseites | nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190316 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00190311 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar 134 CHMNERM CHUBM

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=70mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte ierprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

_6h |

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
W ERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Cod. MT

Mandrino
Spindle
Spindel

RPM
MAX

Coppia Max
Max Torque
Max Drehmoment

Reversibile lato
mandrino/contromandrino
Reversible sub/main
spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubrificazione int.
Coolant through
Innenkuehlung

Lubrificazione est.
Ext. coolant
Aussenkuehlung

CHIAVI INCLUSE
Keys included

Schluessel einbegriffen

DWw 00190216

ER16

1:5.625

22500

6Nm

X

X

CHMNER16

CHUB17

Dw 00190211

ERM

1:5.625

22500

6Nm

X

P=30bar

CHMNER11

CHUB11

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5,625 H=85mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)

‘emT

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

0 89 O R S e
- Bille iberprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
i
Il
' ~ ) AT
P . |
S [ O|R <
O ﬁ
I I I | Y IO A U0 _
i | i
T | ©
] |
!
60
URe've;smi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandring/contromandring || e ificazi t.
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque Re":;?,',g'lg :‘i'ge""a'" v ?xtlfatzt;g?aente ® A | A1 Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0319125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
0319108 WELDON 8 | 1:11 | 6000 SONm X X - 176.5
0319110 WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5
0319112 WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5
0319116 WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |73.5
YCM MT. sl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm

Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm

Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

‘emT

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

10[|. 99 - Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models
- Bille @berprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
n I
S z
O f <C| <C
LU N D
I
ﬂ, oy - —-—- 7{ _ f
‘ e @) © ©
o | = D64 9O
i 10 ©°C
\
64
70
URe've;Sibi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrine | ;neificazi t.
Cod. MT gpindle | |RPM | Max Torque | Reversibie b UA?xt'fait;gagme A A Keys not included
pindel Max Orehmoment Unkehrbare Spindelseite/ ussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseite
DW 00249125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
DW 00249108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5
DW 00249110 |WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5
DW 00249112 |WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5
DwW 00249116 \WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm Fax 0541/956341

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

; . X . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm e-mail: mimaemtmarche!ti.com p
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm hitp://www.mtmarchet!i.com AGINA Y(M230-1-20

Subject to change without notice. 04,2022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

104 m :remntuu SU ALCUNI @tu: ] n_Al:trmi
- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bilte iberprifen sie das ausmass um mgliche
‘I’ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
AN vermeiden
L I e
o X ©
‘g 8%7 X [I)l < = : ¢ o
— S | o 2
\
ael e 2 2 L I
| @ ©) ©
N | ~= -6 °
] 10 > 9 ° 9
I
64
85
URe've;smi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrine | ;neificazi t.
Cod. MT | ‘spnde | |RPM Max Torque Reversite suormain - U6y otant | A | A Keys not included
pindel Max Drehmoment Umk%hrbare _Sgil:de[?eile/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseite
DW 00029125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
DwW 00029108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5
DwW 00029110 |WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5
DwW 00029112 |WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5
Dw 00029116 WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |73.5
Y(M MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRQ PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bille Uberprifen sie das ausmass um mégliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili ulilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
3s mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

faa)
V
arinosontronandei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | heificazione est.
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue Re"g;?,',gllg Sib/main Ext. coolant A B Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegr\lffen
Gegenspindelseite
Dw 00080132 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56 (19.46 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
DwW 00080125 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 (73.46 CHSTER2S (HUB36+CHUB29
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
/]Oll- 99 85 nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

60 64 instructions. . .

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer

den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

o (N}
N
S 9 <|'n
| -
vV { ; ( )
| i -
e | e e | 3
\
— { |
/
T » Chiave inclusa
) « Key included
» Schluessel inbegriffen
drine/zonlromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring | peificazi t.
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve Tiia A | B feys ot [nciuded
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nich" einbegr\iffen
Gegenspindelseite
Dw 01703225 | ER32+ER25 1:1 | 6000 SONm X X 93,66 80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 01702520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KU0650004 = |[CHTAER20ZC = |CHTAER25ZC =
YCM

MT. s 7

e S a4

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y /LY /LSY To s o osrbss \' M l
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm = hd ®

7642 gaxGOOSH/‘?SéB“ R
. . . . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial opposite face twin driven tool H=60mm e-mail: mimaemtmarchetii.com
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRQ PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check Ithe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden
_ 104 70 _ H1 85 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per Lo smontaggio degli utensili ulilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.
- For disassembly of the tools use always the contrast key
o LN as mentioned in the user insiructions.
N LN - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer den Gegenschluessel
& < benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
4 \
‘ F
L R
\
\
an
V
drino/zoniromantei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino  nrificazione est.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque | Revgsiie su/main “Ed.“coolani A | B |H1 Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegplffen
Gegenspindelseite
Dw 00080332 ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56(79.46 | 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00080325 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 (73.46 | 34 CHSTER2S CHUB36+CHUB29
YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

Tel. 0541/956034-957884

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MT. sl

Via Casino Albini 480
Fax 05417956341
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
/]04 109 85 sempre la thiqve di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

instructions.
70 6& - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
= den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

\ v + Chiave inclusa
[ « Key included
= Schluessel inbegriffen
grinescontromencei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring | peificazi t.
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve Tiia A | B feys ot [nciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW 01713225 | ER32+ER25 11 | 6000 SONm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
Dw 01712520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KU0650004 = |[CHTAER20ZC = |CHTAER25ZC =
YCM MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm Fax 05417956341

el S g,
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y /LY LSY | Via Casing Abini 180 ( M1
- ®

: . . ) 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial opposite face twin driven tool H=70mm e-mail: mimaemtmarche!ti.com PAGINA YCM2L0-1-21
Axial angefriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm http://www.mtmarchetli.com -

Subject to change without notice. 04,2022



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRQ PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check Ithe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
104 85 _ H 85 T —
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre 3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.
- For disassembly of the tools use always the contrast key
g 3s mentioned in the user instructions.
o ‘& - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer den Gegenschluessel
N benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
Sy b o 8
| - (2] —
n | F I
a -l | 3 - 13
" | oN=42 1
} U~ 1 (9°}°9
V
64
drino/zoniromantei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandring \ \npificazi k.
Cod. MT | Spindte | | 'RPM | Max Torque | Reversie suvmain  FOg,cofen™ ) A | B 11 Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegplffen
Gegenspindelseite
Dw 00080232 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56(79.46 | 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00080225 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 (73.46| 34 CHSTER2S CHUB36+CHUB29
YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

Tel. 0541/956034-957884

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MT. sl

Via Casino Albini 480
Fax 05417956341

‘oM
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104

124

D29
D55

85

85

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

» Chiave inclusa

s Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring ||, npificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve Tiia A | B feys ot [nciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw01723225 | ER32+ER25 1:1 | 6000 SONm X X 93,66 80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 01722520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = [CHTAER20ZC = CHTAER25ZC =
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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119.79

L5

ey
o
o
o~
~
S
~
o)
ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring | eificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Re":;?,;gll: sub/main " Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ynyonchare Spindelseites| AUSSenkuehlung | Schluessel nicht inbegriffen
Gegenspindelseite
0632525 |[ERA25+ERA25| 1:1 | 6000 SONm X X (HUB27 ‘ (HUB38

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE

Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM243-1-10
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key

n ~ A d . h
@ O as mentioned in the user instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
o
~N
[
- 0
°S 0
)
= |
e |
. ?29
|
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: ';liuge/mam Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00100216 ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00100225 ER25 11 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER25 MNL0210007
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

‘eMT)

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM260-1-10
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70 _ 29

104

B29

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicalo nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

dRe_versiIJi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | sSpinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/| Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite

Dw 00102216 ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15| CHMNER16 CHUB17

Dw 00102225 ER2S 11 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER25 MNL0210007
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT,
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

= |
S |
=T 929
I g
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Revg;?l;gll: ';';'Se/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00101216 ER16 111 | 6000 30Nm X X 115.15 CHMNER16 CHUB17
DWw 00101225 ER25 1:1 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007
YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MT. sl

Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘gmMT

PAGINA YCM260-1-30
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

a i - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
n N - — - t chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.
- 2 - For disassembly of the tools use always the contrast key
- ‘. | as mentioned in the user instructions.
O
"', () - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
- - benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
62 A
N
mMm
3
olla Jy
=
L ] @55
B | 3
i | <
|
| ) @29
85
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Revg;?l;gll: Sut/main Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ynyenchare Spindelseites| AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00950216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
Dw 00950225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER25 CHUB36
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘eMT)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

dRe_versiIJi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT gpindle | |RPM | Max Torque Rev:;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" AExt. aoolhant A Keys not included
pindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/| ussenkuehlung Schluessel nicht elnbegrlffen
Gegenspindelseite
Dw 00951216 ER16 1:2 {12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
DW 00951225 ER25 1:2 112000 20Nm X X 115.96| C(HSTER2S CHUB36

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

e-mail, mnaemimarchenti-con | PAGINA Y(M261-1-20
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

64
ﬁ'—> - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
v chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.
T = 7\0’ - For disassembly of the fools use always the contrast key
Em M as mentioned in the user instructions.
\% " - — f - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
\&J © omo r ;
et benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
| I
128  _ _62 A
| A
V) R\ il |
% i O
© | o
‘ﬁ' i
@55 | === ‘ -
| | e
; 29
85
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: ';liuge/mam Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00952216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
Dw 00952225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER2S CHUB36
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm

Fax 05417956341

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘eMT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM261-1-30
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

95 A B _
[} [} —f-——- ————- -1-
o I
o
& \ G % !
@ o Na N
‘ \
\
<= 1 = ¢55 |
| 3 1
| = |
| @29 1.
||
85
Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino | N°Utensili iticazi ) CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | | | RPM MagDIToruu: “"ﬁ'&??&mmm ,N°T%T)?'Is.l Moo | A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment Unkenrtare Spindeseite/ N°Werkzeuge | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DwW 02401416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 14,7 | 120,7 | CHUB17 CHMNER16
DwW02401425 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 115.6 | 121.6 | (HUB36 | CHSTER2S

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=60mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=60mm

Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

®
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

-

O - Bifte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

. A B . - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

T = sempre 13 chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'uso.

‘ [ ju] ‘ - For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

— -—ft———F——-— — - - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
o I den Gegenschluessel benulzen wie in der
(&) Bedienungsanleitung erwaehnt.
= o |
= |
| @

~ |

o \

< |

] @29
|
85
Reversibile lato

Mandrino Coppia Max | mandrinoscontromandrino | N°Utensili iticazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | | RPM | Max Torque Revgrsitwe sub/main NTools |-l sougat A B Keys not included

Spindel Max Drehmoment |umkenrbare Snindeiseite/ N°W erkzeuge| Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW 02400416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 14,7 | 120,7 CHUB17 CHMNER16
DwW 02400425 | ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 115.6 | 121.6 | CHUB36 | CHSTER2S

YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=70mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

- Please check the overall sizes for possible

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- interferences on some machine models
O
- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
H sempre a chiave di contrasto come
indicato nel manuale d‘uso.
- For disassembly of the fools use always
I — — the contrast key as mentioned in the user
instructions.
(W] | - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
= ‘ den Gegenschluessel benutzen wie in der
A (Tg ‘ Bedienungsanleitung erwaehnt.
[e0) |
\
& ©
T
= |
S |
— 029
B8
85
Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino | N°Utensili iticazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque | "reedlemerman | \Togis |“hacoom | A B Keys no! included
. 0 > . ° Aussenkuehl,
Spindel Max Drehmoment |umkenrbare Soinaetzeile/ N"W erkzeuge ung Schluessel nicht einbegriffen
DwW02402416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 242 X 14,7 | 120,7 | CHUB17 CHMNER16
DW 02402425 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 115.6 | 121.6 | (HUB36 | CHSTER2S
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=85mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM268-1-30

Subject to change without notice.

0472022




104 S5b A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER PQSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
~ interferences on some machine models
A ()| o~ - I_Bi:tef iberpr ﬁfenfsi_e das ausm?_'ss um mdsg{lliche
ATP g_> ;r;rﬁ:‘eie;ee:zen auf einigen maschinen modellen zu
V [] o
=7 S
96
N A1 L
8§ 8
S
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, w.ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘sonde | | RPM | Mox Torme RS Siit, hil ot A AT D L e e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01910120 ER20 11 | 6000 40ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLOS
DW 01910125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLOS
Dw 01910516 BD16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 1] 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW01910522 | @22x19 11 | 6000 4ONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO08
DW 01910519 |@3/4"x3/76"| 11 | 6000 4LONm X X - | 65 (3747 (374" |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI

- NTC1600/2000 M/LM/LS/Y /LY /LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
+90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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e 5k . A 92 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
\ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
_ | - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
5 o l=—hlT < e i e
1 ni 1 (1]
ham vermeiden ! ’
> S
\ il Q
105.3 _|
— 64
wn
N A1 L
S Q
IS
q77Ak7777 || {6—@
L~
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, weificazi . CHIAVI INCLUSE
Cog. MT | ‘inde’ | | RPM | tox Torwe RS0 SR, R oo T A (AT D L Koy, et
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01840120 ER20 11 | 6000 40Nm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
Dw 01840125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW 01840516 D16x17 1:1 | 6000 LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
DW01840522 | @22x19 11 | 6000 4ONm X X - | 66|22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01840519 |@3/4"x374"| 111 | 6000 4ONm X X - 65 (374" (374" |CH_VTCROCE_M08 | CHUB36 | CHESLO8
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE

+90° adjustable angle driven tool with digital display

[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

o)

‘emMT

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA Y(CM333-1-01

Subject to change without notice.
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88.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

! ~N interferences on some machine models
£ A e 3 - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
=~ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
(mm}
S
LN
7o)
N ISt
LS L
1L} ii
W!Jl
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |mandrino/confromandring |, urificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ¥ A A1 DL oo e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01970120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - | - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
DwW 01970125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - | - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW 01970516 B16x17 11 | 6000 4ONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 |(CHESLO8
DW01970522 | @22x19 | 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |[CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01970519 |@3/4"x3/4"| 11 | 6000 40ONm X X - | 65 |374" (374" |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=88.5mm
+90° adjustable angle driven tool H=88.5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=88.5mm

o)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT
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104 88.5 - A — ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
A - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
| ~N interferences on some machine models
8 A b i 77+ﬁ:¢_ﬁw § e ‘\s - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
\ A interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
I | vermeiden
~ [am)]
. S
139.8 ]
| =
om
. ]
~ [wg)
S o
4q77 N %7{677 %—@ 7
JIN | |
I
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, ..ificazione est. CHIAVI INCLUSE
. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversible sub/main Ext. coolant A IAMMID | L Keys included
Cod Spindel Max Drehmoment |SP'"Ic® Side UMREhTbare | aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01960120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
DW 01960125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW 01960516 D16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 |16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01960522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01960519 |@3/4"x3/4"| 111 | 6000 4LONm X X - |65 374" |3/4" |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
YCM MT. sl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=88.5mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=88,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=88.5mm

o)

47842 S.
e-mail: m

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

http://www .mtmarchetti.com

‘emT

GIOVANNI IN M. (RN)

tmaemtmarchetti.com

PAGINA YCM333-1-1
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85

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, weiticazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gnindle | [RPM | Max Torque Slﬁﬁﬁgsgldee %'n':lfg:%lare LEI"‘;‘;""‘ I"""°'-"IJ“ Ext. ‘coolant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00660120 | ERA20 1:1 | 6000 30Nm X - X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DW 00660220 ERA20 11 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
Y(M MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=47.5mm
+90° adjustable angle driven tool H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47.5mm

Gy

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Subject to change without notice.
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wn
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wn
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~
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring | urificazione int. Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gpindle | |RPM | Max Torque s;fiﬁ‘éfgséhilaee ﬁmmare “d&é%?“ﬁ#ﬁuaﬁ “Ext. coolant - Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW00665120 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DW 00665220 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC | CHESLO7
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

Gy

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=47.5mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=47.5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47.5mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA Y(CM335-1-01

Subject to change without notice.

0472022



104 83 50.5 64 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
— interferences on some machine models
- Bitte Uberprufen sie das ausmass um mégliche
{ 7777777 - interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
g
(g
Q
N
N
S
Ln % 7777777 a
[ee)
Se_versihil'e latoﬂ ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring | eificazione int. Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Toraue | uriscics Smmmoare Cooant ihroush | Ext. coolan evsel inbeor
pindel Max Orehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00661120 | ERA20 1:1 | 6000 30Nm X X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO8
DW 00661220 ERA20 11 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO8
Y(M MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=83mm
+90° adjustable angle driven tool H=83mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=83mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM335-1-10

Subject to change without notice.

0472022




_ 104 64 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
{ ***** N - Bitte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
[Fg]
wm
LS
S I
~
N / I.Q
S 7
s L]
© I
o~
~
Se_versihil'e latoﬂ ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring | eificazione int. Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Toraue | uriscics Smmmoare Cooant ihroush | Ext. coolan evsel inbeor
pindel Max Orehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00666120 ERA20 11 | 6000 30Nm X - X CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO8
DW 00666220 | ERA20 11 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS
Y(M MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=83mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

f”MTj@

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM335-1-1

Subject to change without notice.

0472022



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

104

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

] - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
S O D i den Gegenschluessel benutzen wie in der
= Bedienungsanleitung erwaehnt.
[Fg]
un
IS
~N
~N
S
s |
o)
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |\, eificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gpindle | |RPM | Max Torque S;ﬁ‘éﬂsgi %'n':l(::%lare E?olan't‘ n;:rougn AExt. aoolhant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00660316 ERA16 1:2 112000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | (HUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DwW 00660416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=47.5mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=47.5mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA YCM336-1-00

Subject to change without notice.
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104 47.5 50.5 . 64 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
L - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
_ instructions.
%><#,f,f N 1 - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
— Bedienungsanleitung erwaehnt.
N
(Vg
S 0
wmn
s | !
I
c~
~
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |\, eificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque S;ﬁ‘éﬂsgi %'n':l(::%lare Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00665316 ERA16 1:2 112000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC | CHESLO7
DW 00665416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7

MT. sl

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

Fax 05417956341

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NT(C1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=47.5mm

+/-90° adjustable angle driven fool geared-up 1=%:2 with digital display H=47.5mm e ol
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 mit digital display H=47.5mm http://www.mimarchetti.con [ PAGINA YCM336-1-01

Subject to change without notice. 04,2022
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bilte iberprifen sie das ausmass um mdgliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

Cod. MT

Mandrino
Spindle
Spindel

RPM

Coppia Max
Max Torque
Max Drehmoment

Reversibile lato
mandrino/contromandrino
Reversible sub/main
spindle side Umkehrbare
Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubrificazione int.
Coolant through
Innenkuehlung

Lubrificazione est.
Ext. coolant
Aussenkuehlung

CHIAVI INCLUSE
Keys included

Schluessel inbegriffen

DW 00661316

ERA16

1:2

12000

8Nm

X

X

CHUB19_SP3

(HUB32

CHTAER16ZC

(HESLO8

DW 00661416

ERA16

1:2

12000

8Nm

X

P=70bar

X

CHUB19_SP3

(HUB32

CHTAER16ZC

CHESLO8

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO =12 H=83mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=83mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bilte iberprifen sie das ausmass um mdgliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

Cod. MT

Mandrino
Spindle |
Spindel

RPM

Coppia Max
Max Torque
Max Drehmoment

Reversibile lato

mandrino/contromandrino

Reversible sub/main

spindle side Umkehrbare

Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubrificazione int.
Coolant through
Innenkuehlung

Lubrificazione est.
Ext. coolant
Aussenkuehlung

Schluessel inbegriffen

CHIAVI INCLUSE
Keys included

DW 00666316

ERA16 1:2

12000

8Nm

X

X

CHUB19_SP3

(HUB32

CHTAER16ZC

(HESLO8

DW 00666416

ERA16 | 1:2

12000

8Nm

X

P=70bar

X

CHUB19_SP3

(HUB32

CHTAER16ZC

CHESLO8

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=83mm

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=83mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 mit digital display H=83mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT
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91.9 T4 121 107.5
% 61463315 1015 79
80 MAX - INCLINAZIONE _
................. S REGOLABILE 20
iy i = B
N O
2 ~
= | [
\
‘ @55
i 6b T
| |
| |
|92 |
u
DOTAZION! - SUPPLIED WITH - AUSSTA PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
|- N1 ALBERO + DISTANZIALI FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
mm / inch - ',j] 3'3’3? Agzﬁfw%sswfcx FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Reversibile lato ACHTUNG
Coppia Ma mandrino/contromandrino Lubrificazi 1 CHIAVI INCLUSE ATTENZIONE - ATTENTION -
Cod. MT| 1 P70 Weroe | Femaesgman SR D D Keys included R R B A
MaX |Max Drenmoment |ymenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung mm nc Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite - li:::?'e ercemks 'f'...' ma.lmsgs 'ma ms)ssille
0621100 | 11 | 6000 60NM X X 16-22-27-32 |3/6"-1"-1 1/4” | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 ~ Bite toerr fln sie. dos ausnass um mégiche
0622100 | 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 |3/6"-1"=1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLO8 vermesgep e 2ul einigen naschinen madellen 2u
YCM MT. sl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

G

Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Fax 05417956341

Tel. 0541/956034-957884
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emMT

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM340-1-00

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

I
‘_'m— - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
- interferences on some machine models
3 NP i " Bt ioerurilen sie 0o ausmass um nigicre
S 7? ~ O vermeiden
w0
N - y
~N
(
|
50
Max INCLINAZIONE o
REGOLABILE +15
I
- o
@
Coppia Max |Lubrificazi 1. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | [RPM I Koo e oin ameyes!| D Keys included
MAaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung |(MM) Schluessel inbegriffen

Dw 00051108 | 1:1 | 6000 SONm X 8 CHUB2&4 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 | CHESLO&

DW 00051110 | 1:1 | 6000 SONm X 10 CHUB2&4 | CHUB17 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 |CHESLOS

DW00051113 | 11 | 6000 SONm X 13 CHUB2L4 | CHUB19 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6

Dw 00051116 | 11 | 6000 SONm X 16 CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6
YCM MT. sr

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE

Radial driven gear hobber

Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Reversibile Lato
mandrino/contromandrino Lubr.esterna

Reversible sub/main CHIAVI INCLUSE

Mandrino Coppia Max

Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torgue ; ! Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment Umkeht?gal:.‘.gl%lﬁ:'lﬁeelseite/ Aussenkuehlung | Schiuessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW01760100 | MTSK-40 | 11 | 6000 50Nm X X n°2 CHUBL6

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=90mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
[Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

106 .2 L lI-SN - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
== == INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
g H interferences on some machine models
- Bilte dberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
—e vermeiden
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ngversihi'le la'% .
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring | w.iicasi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinsle | | |RPM | Max Torque | Reversihe sw/main coqion | A | H Keys included
Spindel Max Drehmoment ynxenchare Spindelseites| Aussenkuentung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01628022 | @22x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 | MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |[CHESLOS
DW 01628125 | @1"x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |[CHESLOS
YCM MT. srl
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

Boccola di riduz. @16-@12 e N°1 Boccola di riduz. @16-@10
Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush @16-@10

Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10

2 | 6L e
o
= i |--®
| D22 ‘
¥ ur <
\ N
© ©
[T ° O]
e 0 ©) | 3
o o
e o |
| p,
N*1
Reversibile lato N:1
RPM mandrino/contromandrino Lubr. esterna N*1

Reversible sub/main
E Od ¢ MT I MAX spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Dw 01030100 | &4:1 | 2000 X X

Ext. coolant
Aussenkuehlung

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

=2

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=85mm
Slotting driven tool S0mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
. N°*1 B la di riduz. @16-®12 e N*1 B la di riduz. @16-@10
jJeversivile lalo N1 Bocuri on b 15.519 ons N1 Redecon boan B1e. 91
Cod. MT | | RPM | "Reversible subs/main Lé.u)l(n:‘. te;s;le;ma N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10
' MAX | ynkehraare Soingelseites | Aussenkuenlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
D 07030200 | 01 | 2400 " < FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBLA400-1-00
YCM MT. s T
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY T e o Csrans M I
MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H-85mm Fax_0541/956341 ¥ 4

Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ngversihi'le lat% )
N°Utensil i mandrino/contromandrino Lubrificazi int. |Lubrificazi . Mi
Cod. MT | Wien’ | “Reversile suprman | Uiz i e e st mee g
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
Dw 02222500 1 X - X mm 25 25
Dw 0222250 1 X - X Inch 1" 1"
Dw 02222510 1 X P=70bar X mm 25 25

DWw 02222510

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=60mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=60mm
Radial Single-W erkzeughalter @0=25mm / QD=1"_H=60mm

MT. sl

Fax 05417956341

e S e
Via Casino Albini 480 . M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
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Reversibile lato
N°Utensili mandrino/contromandr ino Lubrificazione int. |Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT .N°Tools Revg;?l:gllg g?ge/ma'" Coolant through Ext. coolant Dimensions B H
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
Dw 02902510 1 X P=70bar X mm 25 25

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm H=100mm
Radial single static tool @D=25mm H=100mm
Radial Single-W erkzeughalter @0=25mm H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
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Reversibile lato
N°Utensili mandrino/contromandrino Misure

Cod. MT || NTedls ; :e:.g.':’?'i'gll% 2?%{“‘3‘:  |oimersions | H B | KI | K2 | D1 | D2
" Segenspindelseire
0772500 2 X mm 25 25 10 10 35 35
0772540 2 X inch 1 1 /8" | 3/8” |13/8" |13/8”
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm 7 QD=1"
Radial W erkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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N°U'el'lSili I‘Ino_ton romani !‘Ino MiSure
. N°Tool Reverg:ble sub/main Di .
Cod. MT N°W e"ag:l‘-lge Umkem?galrgl%nsi:leelsene/ -quar;:;neons H K B Q @ 0
Gegenspindelseite
0762000 L X mm | 20 | 30 | 20 \\’l/
0761905 L X inch EVZ A B VAR I VA
0762500 4 X mm 25 20 25
0762540 4 X inch 1" /4" 1"
YCM MT. st

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO @D=20mm / QD=3/4" s QD=25mm / QD=1
Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emMT,

e-mail: mimaemtmarchetti.com
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POSSIBILITA" DI LAVORO M3/M4
OPTION OF M3/ML W ORKING
: ARBE I TSMOGL ICHKE I T M3/M&
i
H
3 dRe'vg;?ioDilleo lgtg ino
Nytensiti | ™ Se:ellr:sihlen ;ullanlgali‘rlln I.ubr.esler:a
EOd ) MT "°"N"91'o‘ozl:"'°° Umkeh?gai:gleSnsili'l%eelseile/ A'E;;é"i'o‘oelhal":‘o
Gegenspindelseite
Dw 02380132 1 X X

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm

(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN

N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

Radial blade holder
Radial Abstechhalter

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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_ versione sx
versione dx Left version
right version version Links
version rechfs
KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)
- LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. GD_NN2G6OC 25A
+INSERT I-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NG_0300_.0002_CM_1145 (10 pz.)
- LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.4 cod. QD_NN2H60C25A
+INSERT I-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)
= 55.5 55.5 - LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)
- LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.4 cod. SGFH_32K_&
Reversibile lato +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)
E Od ¢ M T N°Utensili ma"drino./ conlromandl_‘ino Lubr.esterna Lubr.interna
versione ox versione Sx N°Tools Revef‘é'glle 993""3'" Ext. coolant | Coolant through - LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. G2042.32N-3T455X-P
right version left version N°W erkzeuge UIIIkehEgaI::e eSns;ll'ldeelseite/ Aussenkuehlung | Innenkuehlung +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300N02-CE4 W SM33S (10pz.) « CHIAVE-KEY cod. FS1494
version rechts version links Gegenspindeiseile - LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.4 cod. G2042.32N-4TS0SX-P
DW02390132R | DW02390132L 1 X X P=70bar +INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4ELOONO2-CEL WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494
Y(M MT. s

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

1. St o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 ~_4
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail, mimasmimarchelti-con | PAGINA YCM520-1-05
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DW 00422510

ngversihi'le la'% .
N°Utensili | Mandrino/contromandring | nrificazione int. |Lubrificazione est.| Misure
Cod. MT °N°Tools Rev:r?l:gllg ";";'ge/ma'n Coolant through Ext. coolant Dimensions B H
N"W erkzeuge Umkehrgare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 00422500 1 X - X mm 25 25
DW 00422540 1 X - X Inch 17 17
DWw 00422510 1 X P=70bar X mm 25 25
YCM MT. sl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-Werkzeughalter Q0=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

5 O ®>
© ©
® O
KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
6k | KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
- 11 — @50-@2" cod. KIT1000002
e e |
= |
™
| |
50 | 61
m ndl;g;el;sigi'lre nl‘all..%r_n lubrificquon:e int.
Cog. MT | Revrsile spomon | Conani troan | WHlicazme st | e |
Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
DWw 02355000 X X X mm 50
DWw 02355080 X X X Inch 2"
YCM MT. s

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @SOmm / @2" H=75mm
Axial single boring bar holder @SOmm / @2° H=75mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2" H=75mm

‘emT

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM610-1-10

Subject to change without notice.

0472022




PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

~
e KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@50-@2°  cod. KIT1000002
- M —
O
lo-©©0 0
A E_
o A
!
(- )
| i ] | i ]
i i
—1 LF
N 100 Jﬂ
mandﬁg;gl;?io%itl:o*g;%r'no lumi;liatza‘zoaoarllg -
Cod. MT | 'Wios | Reversbleswvman | Coolant throun | MY fEcln ™! | s | )
N'Werkzeuge | ;nyonrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
DW 01115000 1 X X X mm 50
Dw 01115080 1 X X X Inch 2"

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

MT. sl

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm / @2“ H=100mm
Axial single boring bar holder @S50mm / @2” H=100mm
Axial Bohrhalter @S50mm / @2° H=100mm

1. St o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 v
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail, mnaemimarchenti-con | PAGINA Y(M620-1-10
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84

40 60

@1 172"

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
i O KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@L0  cod.
cod.

K1T1003003
K1T1003004

N SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)
NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013

e ® © 0O
wn
1=
a Tal PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
l_l_ I FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
mand'?‘gl‘!lg;?io:illremlligagr‘no Lubri;li;:za_é:..oarll: -
N°Ytensili e i ' Lubrificazione est. |  Misure
Cod. MT |, wamsiter | e Rl ege O
Gegenspindelseite Optional
0814000 1 X X X mm L0
0813810 1 X X X Inch 112"
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2° H=60mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2" H=60mm

Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@LO cod. KIT1000003
@1 172"

cod. KIT1000004

50 61
ngversibi'le laI% ) lubrificqzion:e int.
o - mandrino/contromandrino opzionale fao ;
Cod. MT “NU'Teo"o‘{:' Rever;iglle ngxmain (oolan'l_ mrlough l“"'i':"taclolgl:aemest. Di:ggrigns 0
. o spindle side optional "
N"Werkzeuge | \;nyonrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite Optional
Dw 00394000 1 X X X mm L0
Dw 00393810 X X X Inch 1172

YCM MT. st

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2” H=100mm
Axial single boring bar holder @4O0mm / @1 1/2" H=100mm

Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@L0  cod. KIT1000003

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

- |
O
70
]
® -
‘ 2
o
(o)
\ -
|
o © I @
~ l_‘_l
all iy U — 0
50 | 55 35 85
ngversilJi'le lalgI . lubrifita_ziorlle int.
mandrino/contromandrino opzionale g N .
Cod. MT Reversible sub/main Coolant through '-UD'E'f"taclégll'laemest. oa.'ﬂéﬁ'é'iﬁns 0
0d. spindle side optional A ;sénk ehiun Macse
Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung ussenkuehtung
Gegenspindelseite Optional
Dw 02344000 X X X mm L0

FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

YCM

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @LOmm H=100mm
Axial rear set boring bar holder @4Omm H=100mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @40Omm H=100mm

MT. sr (,, M _I_J
\‘_, /

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

Via Casino Albini 480
PAGINA YCM840-1-10

Subject to change without notice.
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! E KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
,1] © ﬁ} E ) KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@20-3/4"  cod. KIT1000005
£ o@ @o 3 ¢25-1" cod. KIT1000006
@32-1 174" cod. KIT1000001
. 0 ®
0 110
©
g oo | e
N°Utensili Reversible subsmain Cootant Through lul:rificazionenest. Misure
Cod. M ldinige | e sie | oo ™| St Ofeeees D) B
Gegenspindelseite Optional
Dw 00092000 2 X X X mm 20 62
Dw 00091905 2 X X X Inch 3/4” 62
DW0A09250% | 2 X ! ! Mo & LT PER BOCCOLE D1 RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
Dw 00092540 2 X X X Inch 1” 70 . — =
Two00sss T $ $ $ I:Eh T 70 FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Dw 00093200 2 X X X mm 32 70
YCM MT. sl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @20mm 7 @3/4" 7 @25mm 7 @1° 7 @1 174" 7 @32mm
Axial double boring bar holder @20mm / @3/t” s @25mm 7/ @1° 7/ @1 176" / @P32mm

Axial Bohrhalter 2 Positionen @20mm / @3/4" 7/ @25mm 7/ @1° /7 @1 /" / $32mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT,

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°S Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N°1 ER2S Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

3
1
1

.

Boccole - Bushings - Buchsen @1/2°-3/8"-1/4"
ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

b i
1 OO X |
B | S
~
3 @ © o~ -
) I Y 1T 3 =
T vy 7677 767 | =3 Z l
105 H/2 [H/2
84
il sl 9
- HOO®O @O0 =
L-.._I—,_| =
©
l_ ~
N by
Y s e o ﬁ : |
b ® T d
"
100 -
t'l?e_ve;sil:ni'le latg )
o iti ifi i . man l‘II'IOAEOI'I roman l_‘ll'IO i
Cod. MT | Wi | & cooni | Reversile swman | ppenciSo | ) | H
N"Werkzeuge Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
0782000 L+l X X mm 20 L8
0781905 (YA X X Inch 3’67 |17/8”

YCM
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @20mm / @3/L”
Axial &4+4 position boring bar holder @20mm / @3/4”
Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm / @3/4”

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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N°Utensili
N°Tool
Cod. MT Www%&& D !
0820100 1 38 125
0820100L 1 2° 131.4

YCM

MT. sl

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
[Gegenspitz fuer Gegenspindel

W1 ST e,
NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LYLSY Via Casina Abini 180 ( M1
- ®

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail, minasmimarcheti-con | PAGINA YCM950-1-00

Subject to change without notice.
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- | @ fffff 1|
s} [« 0]
149
1 .,
1<25 00 Rigar viesion G~ | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
‘ 18 RECHTE-VERSION RC) | AGGIUNGERE “LC" AL CODICE IN TABELLA.
/ | bi ES: DWO0444010 DIVENTA DW00444010LC

< i ‘ TO ORDER LEFT VERSION

i VERSIONE SINISTRA (LC) ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.

_L 1erT vtesion a6 '| EXAMPLE: DWO0444010 BECOMES DW00444010LC
v ‘ ™ LINKE-VERSION (LC)
I | UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BE! DER

| o ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.

2 ‘ M BEISPIEL: DWO0444010 WIRD DANN DWO0444010LC
---F--f  —
dRe_ve;siIJi'le lalg . TAGLIA
o, Y- e . : g . mandrino/coniromandrino
Cod. MT :‘N“%%'L?;“ oo toreugn | 0y dsore gt Reversible sub/main Size
N°W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung | oo chore Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DwW 00444010 1 X X X (A
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Single rear-set radial static tool MT CAPTO

Radial _Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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O, O,
(@)
o I
k. | jco L
| | > |
S| o o 0 N o
| |
L' -] | -
U Hj N Hj
6L 45 45
— BT VERSION TR
C@) RECHTE-VERSION (RC) W&M% TABELLA.
[ ES: DW02434010 DIVENTA DWO02434010LC
- 4{ P
) ‘ TO ORDER LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (LC)| Am A "l'c" N “.E M'CHARTS'
. H LEFT VERSION (LC) EXAMPLE: DW02434010 BECOMES DW02434010LC
O LINKE-VERSION (LC)
| UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
7 ARTIKELBEZEICHNUNG "LC™ HINZUFUEGEN.
— —- — BEISPIEL: DW02434010 WIRD DANN DW02434010LC
ngversiDi'le lalgI . TAG
Lubrificazi int. | mandrino/contromandrino | TAGLIA
Cod. MT | Coolant fhrougn | Reversible sub/main " | "Gz
Innenkuehlung | mkenrbare Spindelseites | Masse
Gegenspindelseite
DW 02434010 X X Ch
YCM MT. sl

NT2000 16 STAZIONI - NTC1600/2000 M/LM/LS/Y/LY/LSY

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Axial rear-set boring single static tool MT CAPTO

Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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AZ L CUSCINETTI_MAGGIORATI
V PER LAVORAZIONI PESANTI
- o Reinforced bearings for
heavy machining
A1 _
] Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen
,@,
112 A
'——= J
P 5
@ » Chiave inclusa
-U—Ll .
o~ » Key included
N [Ng . .
& O T -I * Schluessel inbegriffen
& —
Mandri Conpia M Lubrificazione int. | Lubrificazi N CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘soindle | | |RPM| Max Toraue | Coolant througn | xtrootsnt- | A | A1 A2 | D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment| Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW 01540132 ER32 11 | 6000 100Nm - X 68.7 | - - - |- (HSTER32 0KU0650004 =
DWO03470232|  ER32 11 | 6000 100Nm P=70bar X 79.2 | - - - |- CHSTER32 0KU0650004 =
DW 01540140 ER4O 11 | 6000 100Nm - X 7.7 - - - | - CHSTERLO 0KU0650004 =
DWO03470240|  ER4O 11 | 6000 100Nm P=70bar X 82.2 | - - -] - CHSTERLO OKU0650004 = | NEW
Dw 01540625 | WELDON 25 | 1:1 | 6000 100Nm P=30bar X - 725 | - - - - OKU0650004 =
DWO01540827 | @27x21 | 11 | 6000 100Nm P=30bar X - - | 56.,5| 27 | 21 | CH_VTCROCE_M12 » | OKU0650004 =
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO

Radial reinforced driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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B29

@30

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

D65

CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

CHIAVI NON INCLUSE

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. i
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Coolant through | Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen < Chiave incluse
DW 01550140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm - X 51.5 CHUB46 0KU0650004 = « Yey included
DW03480240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm P=70bar X 62.5 CHUB46 OKUO650004 =
DW 01550150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm - X 51,5 | CHUBSS 0KUO650004 = * Schluessel inbegriffen
DwW 03480250 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm P=70bar X 62.5 CHUBSS OKU0650004 =
Y(M MT. s

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring | ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Re"gg?l;gllg gl;lge/mam Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | \,\onchare Spindelseites | AUSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00140125 ER25 1:2 112000 3ONm X X 108.56| C(HSTER2S ‘ MNL0210007
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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mandl?'e‘l"’lg;?io?'litll‘eorll!gl"l%r'no CHIAVI NON INCLUSE " Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max 1o/ FINO ) ybrificazione est.
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Revgg?l;gllg g';'ge’“’a'" “PExt. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ;o onchare Spindetseites | AuSSenkuentung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DW 01580332 | ERA32 | 2:1 | 3000 90Nm X X CHUB30 | OKU0650004 = |CHTAER32ZC »
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 80mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt [=2:1 achsversetzt in Z um 80mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle RPM | Max Torgue “Ext. toolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Dw 00540216 | ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5| CHMNER16 CHUB17
DW00540225| ER2S 11 | 6000 30Nm X 85 CHSTER2S MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0700025 ER25 1:2 12000 3ONm X 2.16 CHSTER25 CHUB36
0700032 ER32 1:2 12000 3ONm X 14.66 | (HSTER32 CHUB36
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 250mm
Radial angetriebenes Werkzeug umgedreht achsversetzt in Z um 250mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT
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112 D ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- T - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
LA ] sempre la chiave di contrasto come indicato
O ] nel manuale d'uso.
o~ & A - For disassembly of the tools use always
~N the contrast key as mentioned in the user
V ~ instructions.
T << - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
I N O Bedienungsanleitung erwaehnt.
c~
b
» Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ngve;smi'le la'%‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/scontromandring | | b jnt Lubr.est
Cod. MT | ‘Soindte | | |RPM | Max Torque | Feversble swmain |¢oqii iwaugn £ coont | A A1 B | D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !Nnenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00700125 ER25 1:1 16000 100Nm X - X 91.16| - |5 | - - - CHSTER25 0KU0650004 =
DwW 00700225 ER25 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 91.16| - |65 | - - - CHSTER2S 0KUO650004 =
Dw 00700132 ER32 1:1 | 6000 100Nm X - X 93.66| - |54 | - - - CHSTER32 0KUO650004 =
Dw 00700232 ER32 1:1 16000 100Nm X P=70bar X 93.66| - |65 | - - - CHSTER32 0KU0650004 =
Dw 00700140 ERLO 1:1 16000 100Nm X - X 98.16| - |5 | - - - CHSTERLO 0KU0650004 =
Dw 00700240 ERLO 1:1 16000 100Nm X P=70bar X 98.16| - |65 | - - - CHSTERLO 0KU0650004 =
DW 00700325 | ERA2S 1:1 | 6000 100Nm X - X 65 - |54 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = 0KUO0650004 =
DW00700425 | ERA2S 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - |65 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = 0KU0650004 =
DW 00700516 | @16x17 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 |16 | 17 - CH_VTCROCE _M08 = | OKUO650004 =
DW 00700522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67554 |22 | 19 - CH_VTCROCE _M10 = | OKUO650004 =
DW 00700527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 70 | S4 |27 | 21 - CH_VTCROCE_M12 s | OKUO650004 =
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=72mm

Axial driven tool H=72mm

Axial angefriebenes W erkzeug H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

05417956341
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

E instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | |, hr interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘ssinde | | |RPM | Max Torque | FO'Sgl S cootant througn €t contant | A | B | Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseite, | 'MMenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Chiave inclusa
Gegenspindelseite
DwWO01170140 | MTSK-40 11 | 6000 100Nm X - X 77 | S& | CHUBL6 0KUO0650004 « * Key included
DWO01170240 | MTSK-40 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 O0KU0650004 = « Schluessel inbegriffen
Dw01170150 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X - X 79 | 54 | CHUBSS 0KUO0650004 =
Dw 01170250 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS OKU0650004 =
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

L

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=72mm
Axial MTSK driven tool H=72mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=72mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

= Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
i i mandrino/contromandrino i
Cod. MT "oide | | RPM | hokore | Revrsile sipman (. ere, | fresene | )01 g D || “eys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !NNenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW 01130125 | ER25 1:1 | 6000 100Nm X - X 91.16| - |54 | - | - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw01130225 | ER25 | 11 |6000 100Nm X P=70bar X 9116 | - [65 | - | - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 01130132 | ER32 1:1 | 6000 100Nm X - X 93.66| - |54 | - | - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 01130232 | ER32 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 93.66| - |65 - | - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw01130140 | ER4O | 111 | 6000 100Nm X - X 98.16| - |5 | - | - CHSTER&4O OKU0650004 =
Dw01130240 | ER&4O | 11 |6000 100Nm X P=70bar X 98.%6| - 65| - | - CHSTER&4O OKU0650004 =
DW 01130325 | ERA2S | 111 6000 100Nm X - X 65 - |54 | - | - |CHUB27| (HTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 01130425 | ERA2S | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - | 65| - | - |[CHUB27| (HTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 01130516 | @16x17 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - |67.5|5 |16 | 17 CH_VTCROCE_MO08 = | OKUO650004 =
DWw 01130522 | §22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 6755 |22 19 CH_VTCROCE_M10 = | OKUO650004 =
DW 01130527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 70 |54 |27 | 21 CH_VTCROCE_M12 « | OKUO650004 =
YCM MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

05417956341
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt,

Reversibile lato
. ; mandrino/contromandrino : HIAVI NON IN
Cod. MT | "Gmie | 1 RPN | WP WA i WOSE 4 B hers ot incutes
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseite, | 'Nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Chiave inclusa
Gegenspindelseite
Dw01180140 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X - X 77 | S& | CHUBL6 0KU0650004 = « Key included
Dw 01180240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 0KU0650004 = « Schluessel inbegriffen
DwW 01180150 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X - X 79 | S&4 | CHUBSS 0KU0650004 =
Dw 01180250 | MTSK-S0 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS 0KU0650004 =

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

GG

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e S o
Via Casino Albini 480 . M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
- ®
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

112 0
#ﬁ* - VERIFICARE LE MISURE D1 INGOMBRO PER POSSIBILE
LS ., w INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
ol ] - Please check the overall sizes for possible
N V - interferences on some machine models
] < - Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
| | ] vermeiden
I
» Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
URe've;smi'le mg‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandring/coniromandring | | ;ne jnt Lubr.est
Cod. MT |Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversie sbman - cooign imrougn Exi. cootant | A | A1 B D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02510125 | ER2S 11 | 6000 100Nm X - X 91.2| - |54 | - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw 02510225 | ER2S 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 91.2| - |65 - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw 02510132 | ER32 11 | 6000 100Nm X - X 93.7| - |5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw02510232 | ER32 11 16000 100Nm X P=70bar X 93.7| - |65 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 02510140 | ER4LO 1:1 16000 100Nm X - X 98.2| - |S& | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw 02510240 | ER&4O 11 {6000 100Nm X P=70bar X 98.2| - |65 - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw02510325 | ERA25 | 1:11 |6000 100Nm X - X 65 - |54 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DwW02510425 | ERA2S | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - |65 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 02510516 | @16x17 | 11 6000 100Nm X - X - |67.5|54 |16 | 17 - CH_VTCROCE_MO8 = | OKUO650004 =
Dw 02510522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67554 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 « | OKUO650004 =
DW 02510527 | @27x21 | 111 | 6000 100Nm X - X - 70 |S& |27 |2 - CH_VTCROCE_M12 « | OKU0650004 =

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=95mm
Axial driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=95mm

Via Casino Albini 480
. 0541/956034-957884

Tel

L7842
e-mai
http:

MT. sl

Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

l: mimaemimarchetti.com
//www.mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

NT2000-2500 12 STAZIONI

GG

Reversibile lato * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | MapdrinoAconironandrino | yyor.interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque e epndle ige " |Coolant through| Ext. coolant | A | B Keys not included  Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNeNkuentung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
DW02530140 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X - X 77 | S& | CHUBL6 OKU0650004 =
DW 02530240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 0KU0650004 =
Dw 02530150 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X - X 79 | S4 | CHUBSS OKU0650004 =
DW02530250 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS O0KU0650004 =
YCM

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATQO ASSIALE MTSK H=95mm
Axial MTSK driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=95mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
o vermeiden
~
(&
= Chiave inclusa
73 « Key included
94 = Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max | MaNOFNORONITONANGKINY | |upe oterna | Lutr sterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | [RPM | Max Torque R“g;?j,';'lg Sub/main Coolant through| Ext. coolant A AMMI B |D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | !NNenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0711432 ER32 11 | 6000 100Nm X - X 12.16 | - 50 | - | - CHSTER32 CHUB36
0711032 ER32 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 11.56 | - 61 | - | - CHSTER32 CHUB36
0711532 ERA32 11 | 6000 100Nm X - X 99.03 - 50 | - | - CHUBS0 CHUB32
0712640 ERLO 11 | 6000 100Nm X - X 115.66 | - 50 | - | - CHSTER4O CHUBL6
0712540 ERLO 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 115,66 | - |73.5| - | - CHSTER4O CHUB46
0711617 @16x17 | 11 | 6000 100Nm X - X - 86 | 50 | 16 | 17 | CH_VTCROCE_M08 = | CHUB36
0712219 @22x19 | 111 | 6000 100Nm X - X - 88 | 50 | 22| 19 | CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36
0712240 @22x60 | 11 | 6000 100Nm X - X - 86 | 50 | 22 | 40 | CH_VTCROCE_M10 « | CHUB36
0712721 @27x21 | 111 | 6000 100Nm X - X - 88.5| 50 | 27 | 21 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
0712733 @27x33 | 11 | 6000 100Nm X - X - 87.5| 50 |27 | 33 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
0712750 @27x50 | 11 | 6000 100Nm X - X - 86 | 50 | 27 | 50 | CH_VTCROCE_M12 « | CHUB36
YCM MT. sl (T re.
NT2000-2500 12 STAZION| 14 s M ton, MT
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm 47842 g?xﬁ?os\l;;ﬁ?ﬁéwn. (RN) bl ®

Axial driven tool H=100mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=100mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

112 100 _ D
‘ ] - VERIFICARE LE MISURE D1 INGOMBRO PER POSSIBILE
._B A By ‘ INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
ol & : “‘7& - Please check the overall sizes for possible
N V . ! < interferences on some machine models
) ‘ << - Bitte iberprifen sie das ausmass um magliche
| interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
N 7E‘§7,7 _ o vermeiden
‘ c~
— ‘ fa'a)
I =l _
138 s Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
ngve;Sim'le la'%‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring | | ,npe int Lubr.est
Cod. MT | 'Somdle | | |RPM | Max Torque | Reversile sw/mam coqian ‘trougn ext. cooamt | A A1 B | D | L Keys not included
Spingel Max Drehmoment |unkenrbare Spindelseite, | 'nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01140125 ER25 1:1 16000 100Nm X - X 91.16 | - |54 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
DwW01140225 | ER2S 1:1 16000 100Nm X P=70bar X 9116 - |65 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 01140132 ER32 1:1 16000 100Nm X - X 93.66| - |54 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
DwW01140232 | ER32 1:1 16000 100Nm X P=70bar X 93.66| - |65 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
DW 01140140 ERLO 1:1 16000 100Nm X - X 98.16| - |54 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
DWO0M40240 ER4LO 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 98.16| - |65 | - - - CHSTER4O OKU0650004 =
DWO01140325 | ERA2S | 1:1 | 6000 100Nm X - X 65 - |54 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DWO01140425 | ERA2S | 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - |65 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 01140516 | @16x17 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 |16 | 17 - CH_VTCROCE_MO8 « | OKU0650004 =
DW 01140522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 167.5/54 22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKU0650004 =
DWOM140527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 70 |54 |27 | 2 - CH_VTCROCE_M12 = | OKU0650004 =
e M s | (e T
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm 47862 S. GIOVANNT IN M. (RN) - ®
Axial driven tool H=100mm e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA YCM150-2-21
Axial angetriebenes W erkzeug H=100mm http://www.mtmarchet!i.com -l
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50

FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | ue interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Seinde | | [RPM | Max Torque | FO'GGE ™" - Cootant through Ext. contant | A | B e ot e,
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Chiave inclusa
Gegenspindelseite
DW01190140 | MTSK-40 11 | 6000 100Nm X - X 77 | 54 | CHUBL6 0KUO0650004 = * Key included
DW01190240 | MTSK-40 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 0KU0650004 = . Sthluessel inbegriffen
DwW01190150 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X - X 79 | S& | CHUBSS O0KU0650004 =
Dw 01190250 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS 0KUO0650004 =
Y(M MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=100mm

GG

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

A 329

» Chiave inclusa

= Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandrino | |, ;e jnt Lubr.est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | |RPM | Max Torque | Reversible sub/main Coolant througn| Ext. cootant | A | A1 | B Keys not included
SDII‘Idel Max Dl‘ehl'l'lOI'I'lem Umkehrbare Sl:linl:lelseile/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
Gegenspindelseite
Dw 02470132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02470232 ER32 1:1 16000 110Nm X P=70bar X 99.7| - [67.5 CHSTER32 OKUO0650004 =
DWO02470725 | WELDON2S | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW 02470825 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
YCM

MT. srl %o
Via Casino Albini 480 M
Tel. 0541/956034-957884 N I
Y
®

NT2000-2500 12 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=72mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Axial reinforced driven tool H=72mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=72mm http://www.mtmarchetti.com PAGINA YCM170-2-10
Subject to change without notice. 04,2022
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

» Chiave inclusa

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | ue interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Re":;?,!.gllg ";‘i'ge/'"a'" Coolant through Ext. toolant B Keys not included e key inclied
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseite | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen 4
Gegenspindelseite « Schluessel inbegriffen
Dw 02180150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKUO65000L =
Dw02180250| MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS 0KUO0650004 =
YCM MT. sl
Via Casino Albini 480

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=72mm

Axial MTSK reinforced driven tool H=72mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=72mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM170-2-10-K
0472022

Subject to change without notice.



CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
112 85 _ schwerere Bearbeitungen
R ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
N
g N ‘ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
& INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
XZ, - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
_ L - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
I
» Chiave inclusa
[ 123 » Key included
» Schluessel inbegriffen
Sronercontonangri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandring | | ,he interna | Lubr.esterna
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversie sub/main Cootant througn | Ext. cootant | A | A1 | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !NNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02480132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKUO0650004 =
DW 02480232 ER32 11 {6000 110Nm X P=70bar X 99.7, - 167.5 CHSTER32 OKUO0650004 =
DW02480725 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW 02480825 | WELDON2S | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATQ ASSIALE MAGGIORATO H=85mm
Axial reinforced driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=85mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM170-2-20

Subject to change without notice.
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50

CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

mandr oy ontremendrino CHIAVI NON INCLUSE " Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max 1o ! Lubr.interna | Lubr.eslerna

Cod. MT| spinde | | |RPM | Max Torque | Reversibte sub/main Coalant through| Ext. coolant | B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen Y

Gegenspindelseile » Sthluessel inbegriffen

Dw 02190150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKU0650004 =

Dw 02190250, MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS OKU0650004 =

Y(M MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=85mm

Axial MTSK reinforced driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H

=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM170-2-20-K
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CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

133 » Chiave inclusa
= Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_ve;siDi'le laR%. CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandring | | ,hp int Lubr.est
Cod. MT | spinde | |RPM | Max Torque | Reversible sub/main Coolant througn| Ext. cootant | A | A1 | B Keys not included
SDII‘Idel Max Dl‘ehl'l'lOI'I'lem Umkehrbare Sl:linl:lelseile/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
Gegenspindelseite
Dw 02500132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02500232 ER32 11 {6000 110Nm X P=70bar X 99.7, - 167.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02500725 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW 02500825 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
YCM MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=95mm
Axial reinforced driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘eMT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50
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73

CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for

heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

Reversibile lalo « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | M3ndrinoscontromandrino | ypr. interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque ke w2 |Coolant through| Ext. coolant Keys not included * Key icluded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DW 02540150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKU0650004 =
DW 02540250 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS OKU0650004 =
YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

GG

uT

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=95mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=95mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=95mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM170-2-25-K
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CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

12 100 Vergroesserte lager fuer
>‘ schwerere Bearbeitungen
‘ 1 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
o~ ';8 !_% - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
N \®K \ < INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
7E;L ,L, - Please check the overall sizes for possible
7_ ‘ interferences on some machine models
o —— *{@* ******** *% - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
L i interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
X [aa) vermeiden
b
= 0
» Chiave inclusa
138 « Key included
» Schluessel inbegriffen
ﬂRe've;Sim'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandrino | | ,hp jnt Lubr.est
Cod. MT | ‘e | | RPM| War Torawe | Fevesmeswmin colaiiooun G ot | A AT B ey nol incluted
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !Nnenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02490132 ER32 11 {6000 110Nm X - X 99.7| - 1|56.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW 02490232 ER32 1:1 16000 110Nm X P=70bar X 99.7| - |67.5 CHSTER32 OKU0650004 =
DW02490725 | WELDON25 | 1:1 | 6000 110Nm X - X - - -
DW02490825 | WELDON2S | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X - - -
Y(M MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO H=100mm
Axial reinforced driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50

FOR MTSK-50 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-50 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-50
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73

CUSCINETT! MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

Reversibile lato

» Chiave inclusa

Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | | ur interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re"g‘;?,‘,';‘lg Sub/main Coolant through| Ext. coolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuentung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite o Schluessel inbegriffen
DW02200150| MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X - X 56.5| CHUBSS OKU0650004 =
DW02200250| MTSK-50 | 1:1 | 6000 110Nm X P=70bar X 67.5| CHUBSS OKUO0650004 =
Y(M MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MAGGIORATO MTSK H=100mm
Axial MTSK reinforced driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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Reversibile lalo
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | . ’ CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Torque | Re'ersinié sub/man l?:ﬁﬁfs ' Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites| " | Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02570132 ER32 11 16000 70Nm X X CHSTER32 ‘ MNZ0410005 =

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte berprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

« Chiave inclusa

s Key included

» Schluessel inbegriffen

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO H=95mm
Axial rear-set driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt H=95mm

MT. sl

1. St o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 ~_4
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetfi.com PAG INA YE M180-2-25
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ATTENZIONE -

ATTENTION - ACHTUNG

interferences on
- Bitte Uberprifen

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

some machine models

sie das ausmass um maogliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

« Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Cod. MT | "Bt | 1 ppw | PR TRESTERT Gmoem weesm o0 g Kon ol e
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02360132 ER32 2:1 | 3000 130Nm X - X 98.7 - 53 0KU0650004 = | CHSTER32
DW 02360232 ER32 2:1 | 3000 130Nm X P=70bar X 98.7 - 66.5 | O0KU0650004 = | CHSTER32
Dw 02360140 ERLO 2:1 | 3000 130Nm X - X 0KU0650004 = | CHSTERLO
DW 0236020 ERLO 2:1 | 3000 130Nm X P=70bar X 0KU0650004 = | CHSTERLO
DW 02360725 | WELDON 25 | 2:1 | 3000 130Nm X - X - -
DW 02360825 | WELDON 25 | 2:1 | 3000 130Nm X P=70bar X -
YCM MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=100mm
Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=100mm

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

femT
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

Schluessel nicht einbegriffen » Chiave inclusa

« Key included

_ 112 100 _ 365
]
|
(Tg) I"i i" vermeiden
S '
| m
¥ S = o <
! e @)
Q I I ( o~
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|
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\
— g -
| N— ‘
73
94
arinoyconiromantr: CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino ificazione int. ificazi .
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM  er Torqwe | Femsmesmtmon ‘o it | g cemt nicht oinoeg
SD"-.del Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
DwW 00710125 | ER A 25 | 1:2 12000 30Nm X X 64.7 | OKUO650004 = CHUB27
DwW00710225 | ER A 25 | 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 73.2

0KUO650004 = CHUB27 « Schluessel inbegriffen

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2

1. St o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 ~_4
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail: minaemimarchelli con "5\ Ny M200-2-20

Subject to change without notice.

0472022




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

« Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino ||\ nrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve Tiia A | B feys ot [nciuded
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nich" einbegr\iffen
Gegenspindelseite
DwW00720132 | ER32+ER25 1:1 | 6000 100Nm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
DwW 00722520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = [CHTAER20ZC = CHTAER25ZC =
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=72mm
Axial opposite face driven tool H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM,

PAGINA

Y(M240-2-10

Subject to change without notice.

0472022




94

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

+ Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring ||, npificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve Tiia A | B feys ot [nciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DWO01150132 | ER32+ER25 1:1 | 6000 100Nm X X 93,66 80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 01152520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = [CHTAER20ZC = CHTAER25ZC =
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face driven tool H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly

instructions.

of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE -

ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

+ Chiave inclusa

= Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino ||\ nrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | Max Torque | Revrsieswman ool g | g Keys nof included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegr\lffen
Gegenspindelseite
Dw 02520132 | ER32-ER2S 1:1 | 6000 100Nm X X 93.7(80.2 |[CHSTER32 [CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 02522520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 |55.5| CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = |CHTAER20ZC = |CHTAER25ZC =
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=95mm
Axial opposite face driven tool H=95mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=95mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM240-2-18
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

instructions.

nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

70
oL

112
dRe_versiIJi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |\ ueiicazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torgue Rev:;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" Ext. tootant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymyenrhare Spindetseites| Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00070232 | ER32+ER32 | 1:1 | 6000 100Nm X X 107.66 | 94.26 |[CHSTER32 | CHUB46
Dw 00073225 |ERA25+ERA32 | 1:1 | 6000 100Nm X X 106.03 | 81.13 | CHUB27 | CHUB32 | CHUBL6

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

®
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

instructions.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring ||, npificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve Tiia A | B feys ot [nciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW0M60132 | ER32+ER25 1:1 | 6000 100Nm X X 93,66 80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 = - -
DW 01162520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 100Nm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KUO650004 = [CHTAER20ZC = CHTAER25ZC =
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG  ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- R Y S R e AT
" nieerences on some machine mogals " 33 neniioned h e user nsiraione, o
o
~
o~
o~
~ * Chiave inclusa
= * Key included
= Schluessel inbegriffen
ngversiDi'le lat% )
Mandrino Coppia Ma *Utensiti |MaNdrino/contromandrino| | Lo o Lubrificazi t, CHIAVI NON INCLUSE
oo MT | P 1 wew SRR e "REEEEC s e SIIGS
Spindel Max Drehmoment |N'Werkzeuge ), oo bare Spindelseites| 'Menkuehlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01120225 ER25 1:1 | 6000 4LONm 2 X - X 130,46 60 | CHUB36 | CHSTER2S -
Dw 01121225 ER25 1:1 | 6000 4LONm 2 X P=70bar X 150,16 | 60 | CHUB36 | CHSTER2S -
DWw 01120325 ERA25 1:1 | 6000 4LONm 2 X - X 19 60 | (HUB38 | CHUB27 |CHTAER25ZC =
Dw 01121325 ERA25 1:1 | 6000 4LONm 2 X P=70bar X 142 60 | (HUB38 | CHUB27 -
DWO01122225 | ER25+ER25 | 1:1 | 6000 LONm 2+2 X - X 130.46 | 125.46 | (HUB36 | CHSTER2S -
DW 01122325 | ERA25+ERA25 | 1:1 | 6000 LONm 2+2 X - X 19 14 | (HUB38 | C(HUB27 |CHTAER25ZC «

YCM MT. sl

LI ST s,
NT2000-2500 12 STAZIONI Te\lllaotsa‘t_:ygséggﬂbsgae%k ( MT
o - ®

= 7 Fax 05417956341
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=72mm , %? V1862 S.axGIOVANNI N
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

Axial single side twin head driven tool in Y H=72mm
Axial angetriebenes W erkzeug 2 Ausgaenge in Y H=72mm hito://www mtmarchelli.con | PAGINA YCM260-2-10

Subject to change without notice. 04,2022
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check Ihe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille iberprifen sie das ausmass um migliche
interferenzen aul einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

- Per lo smonlaggio degli ulensili ulilizzare sempre la
chiave di coniraslo come indicalo nel manuale d'uso.

- For disassembly of Ihe lools use always lhe conirasl key
as menlioned in the user insiructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

» Chiave inclusa

» Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
; ; o .. | mandrino/contromandrino ; PSS
Cod. MT | oe 1 R WP E Sewitsghn e U A B es ol oged
Spindel Max Drehmoment |N'Werkzeuge ), oo bare Spindelseites| 'Menkuehlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

Dw 01220225 ER25 11 | 6000 LONm 2 X - X 130.46 | 60 C(HUB36 | CHSTER2S -

Dw 01221225 ER25 11 | 6000 4LONm 2 X P=70bar X 150.16 | 60 CHUB36 | CHSTER25 -

Dw 01220325 ERA2S 11 | 6000 4ONm 2 X - X 119 60 (HUB38 CHUB27 |CHTAER25ZC =

Dw 01221325 ERA2S 11 | 6000 4ONm 2 X P=70bar X 142 60 (HUB38 CHUB27 -

DW 01222225 | ER25+ER25 11 | 6000 LONm 2+2 X - X 130.46 | 125.46 | CHUB36 | CHSTER2S -

DW 01222325 | ERA25+ERA2S | 1:1 | 6000 LONm 2+2 X - X 119 114 (HUB38 CHUB27 |CHTAER25ZC «

YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT)

PAGINA YCM260-2-20
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70 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG | ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
—— = E : - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE - Per 10 SmontagQio i ulensili ulilizzare sempre 13
r W”E::“’A\ A INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE Chiaws 01 COMPISIa Come. ingicalo el MEmLAte 0 Uso.
| L | \ [¢ - -
Lol 0 0)( - Please theck the overall sizes for possible . i
i jﬂﬁ | > ] inlerferences on some machine models 52',.".',.‘?.‘,,‘.',';“.!. ?L".','s,',w.l:s.‘::.mm the conirast key
| I,’ \
i - Bille §berprifen sie das ausmass um mdgliche . Abmonti i Gegenst
g 4 — — "'l\" % n:ml_erenzen auf elinim maschinen noo?len w :,::,.g wie in' '3,‘“ ﬁm&"ﬂ.&. Mluessel
il H \ ’ -— vermeiden
‘\
¥ WomeLD
i T
O
-
[ed
[e)
T
(;l = Chiave inclusa
=
» Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
; ; o .. | mandrino/contromandrino ; PSS
Cod. MT | oe 1 R WP E Sewitsghn e U A B es ol oged
Spindel Max Drehmoment |N'Werkzeuge ), oo bare Spindelseites| 'Menkuehlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen

Gegenspindelseite

Dw 01230225 ER25 11 | 6000 LONm 2 X - X 130.46 | 60 C(HUB36 | CHSTER2S -

Dw 01231225 ER25 11 | 6000 4LONm 2 X P=70bar X 150.16 | 60 CHUB36 | CHSTER25 -

Dw 01230325 ERA2S 11 | 6000 4ONm 2 X - X 119 60 (HUB38 CHUB27 |CHTAER25ZC =

Dw 01231325 ERA2S 11 | 6000 4ONm 2 X P=70bar X 142 60 (HUB38 CHUB27 -

DW 01232225 | ER25+ER25 11 | 6000 LONm 2+2 X - X 130.46 | 125.46 | CHUB36 | CHSTER2S -

DW 01232325 | ERA25+ERA25 | 111 | 6000 LONm 2+2 X - X 119 114 (HUB38 CHUB27 |CHTAER25ZC «

YCM MT. sr

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

NT2000-2500 12 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=100mm

‘emMT,

Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=100mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM260-2-30

Subject to change without notice. 04,2022



VA —— ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
A INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
® - Please check the overall sizes for possible
| o~ interferences on some machine models
E;r\ =i 1B Aﬁii‘;i_‘;i - g ﬂ‘: - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
\ ~ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
® i v vermeiden
| | [am ] -
_,\,;U.,g 7 S
96
S L
~ S
~N
S v
b
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, w.ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘sonde | | RPM | Mox Torme RS Siit, hil ot A AT D L e e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01920120 ER20 11 | 6000 4LONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
DW 01920125 ER25 11 | 6000 4LONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10
DW 01920516 D16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 |16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
DW 01920522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 |19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01920519 |@3/4"x374"| 11 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
+90° adjustable angle driven tool H=54mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm

o)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM333-2-00

Subject to change

without notice.

0472022




M2 o She s 92 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
® - Please check the overall sizes for possible
i ~ interferences on some machine models
U e I — - = S = - Bitte iberprifen sie d sglich
A=a o |l S i S i s 8
‘ (s}
o °
. 106.3 |
— - 70
L
N
N
S
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, ..ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ¥ A A1 DL oo e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01850120 ER20 1:1 | 6000 4LONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
Dw 01850125 ER25 1:1 | 6000 4LONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10
Dw 01850516 D16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - |65 |16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
DW 01850522 | @22x19 1:1 | 6000 4LONm X X - |66 |22 |19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01850519 |@3/4"x374"| 11 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47 |3/ \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

<y
4

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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"z 00 . A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
~ interferences on some machine models
g AVA N I DR | N - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
o p=4 interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
[am)]
S
S L
N}
SRS
v
JE— . B — 4
b
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, ..ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ¥ A A1 DL oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01930120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
DW 01930125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10
DW 01930516 D16x17 11 | 6000 4LONm X X - |65 1] 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10
Dw 01930522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 |19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01930519 |@3/4"x374" | 11 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=100mm
+90° adjustable angle driven tool H=100mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=100mm

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM333-2-10

Subject to change without notice.
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12 100 A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
€§ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
| Oe 0O - Please check the overall sizes for possible
@ interferences on some machine models
N I \© -, - Bitte iberprifen sie das ausmass um magliche
a-r\ = ‘ - , 1 =~ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
! 6 ? -— 0 o ] vermeiden
I 8 ; (18
152.3 _
= 70
n A1 L
S
o~
Q V_
B i
T |
A
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandrine |, p.ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Sonde | |RPM | Max Torme ol Smtine it e © A A1/ DL oo e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ ussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01860120 ER20 11 | 6000 4LONm X X 85.16| - | - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
Dw 01860125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - | - - CHSTER2S CHUB36 | CHESL10
DW 01860516 @16x17 11 | 6000 4ONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
Dw 01860522 | @22x19 | 11 | 6000 4ONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10
DW 01860519 |@3/4"x3/4"| 111 | 6000 40Nm X X - |65 |374"|3/6" CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10
Y(M MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=100mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=100mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm

e

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

47

45

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=72mm
+90° adjustable angle driven tool H=72mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandring | ,ueificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gnindle | |RPM | Max Torque S;ﬁ‘éfgsgbee ‘-L'-'n':k’g;:"';are uC:Jt;leIm"‘ I'l:‘l‘ou:;h UAEIX'I~ "1‘;01;'“' Keys included
pindel Max Drehmoment SPindLE side Umke menkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01940120 ERA20 11 | 6000 30Nm X - X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20Z(C |CHESLO8
DW 01940220 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLOS8
YCM MT. sr

PAGINA YCM335-2-00

Subject to change without notice.

0472022




112 72 _._ 505 _ ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
y sempre la chiave di contrasto come indicato
I ) nel manuale d'uso.
I T 71 | ] - For disassembly of the tools use always
‘ ‘ the contrast key as mentioned in the user
O O | instructions.
\ - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
a2+ -1 — S I L I E fffffffff i den Gegenschluessel benutzen wie in der
® | Bedienungsanleitung erwaehnt.
\© 9y !
VP \ | |
. 0
T3 123.3
9% | - ‘ 7
o S \|T I O !
g — i
\ o)
N L
ML I | Y P B |
E ® y‘ 6 A
LA >
Y
| L
Se_versiuil'e lanocl ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max |mandrino/coniromandring |\ ,prificazione int. [Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT gpindle | IRPM | Max Torgue S;ﬁ‘gf?:’ibi St?n?k/gm?are E?olan't‘ n:l‘wgh AExl. |':‘oolhalnl Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01945120 ERA20 11 | 6000 3ONm X - X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8
Dw 01945220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHTAER20ZC |CHESLO8
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=72mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=72mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mii digital display H=72mm

Fax 05417956341

Tel. 0541/956034-957884

f”MTj@

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM335-2-01
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45

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

the contrast
instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandrino |, neificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gpindle | |RPM | Max Torque Slﬁﬁﬁ;s;t:ldee ?Junel‘/&i?are C?olanlt‘ n|11r0ugh AExt. |':‘oolhant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseife/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01940316 ERA16 1:2 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
DWO01940416 | ERA16 | 1:2 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=72mm
+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=72mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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Subject to change without notice.

0472022




12

72

505

{@

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

NT2000-2500 12 STAZIONI

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandrino || jnrificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gnindle | |RPM | Max Torque s.fﬁ.‘éf?'s"abi St?n?k/gi?are ut:)ollelm:‘ Ill;l:‘ou:;l'l UAEIX'I~ "1“;01;""' Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01945316 ERA16 1:2 112000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
DW 01945416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
YCM MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO [=1:2 CON NONIO DIGITALE H=72mm
+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=72mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=72mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM336-2-01
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102.7

112

_ 121 107.5
101.5 79
80 MAX

73

INCLINAZ IONE
REGOLABILE +20°

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N:1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
ar o Contromandr CHIAVI INCLUSE
E ia M man rlno_ton roman !‘Ino ifi R .
Cod. MT | | |RPM | raxTorgue | Reversile sivman WOniie st D D Keys included
Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
0321100 11 | 6000 60Nm X X 16-22-27-32 374"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOS
0322100 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 374”-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOS
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM
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6 121.7 72.457___ 109
122 93 0_| 69.229_
g 4.5 MAX

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

_~—— ao00n0d0000008 - Please check the overall sizes for possible
A v BT interferences on some machine models
B R W LG _ ] - Bitte Uberprufen sie das ausmass um mogliche

AReRRanraneans | A interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
gL pERe] ‘ vermeiden
m et | © ~
hdidii i Ak k | li w
/ alo ”\L ®© ‘ © L
) ‘ N
| ‘ A
(| 280 Max |
Jy = =
Tl @es | |
29 ‘ INCLINAZIONE _
REGOLABILE +30
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N:1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N1 SHAFT . SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Coppia Max |Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE
. Max T Ext. coolant K Luded
Lo ML RN S cammanent | Avsiniaing | (mm) | (Inch) Sehlaeesel "abeqeiffen
DwW 00031100 | 1:1 | 6000 90Nm X 16-22-27-32 |374"-1"-1 174" | CHUB30 | CHUB19 |CHESLO8 (CHUB24 (16 / @3/47)
Dw 00032100 | 2:1 | 3000 110Nm X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 1/4" | CHUB30 | CHUB19 |CHESLO8 |CHUB24 (@16 7 @3/47)
YCM

‘oM

PAGINA YCM340-2-60

Subject to change without notice.
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10 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

7T T\
\<I

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden
_37.5_105.5 - 84
A
)
O
2 | ]
| :
\ |
o |
s \
+
=

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Rgversiui'le lalg ] C CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | |, e ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l:gll: g?ge/mam Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuentung | Schiyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
0W01770100 | MTSK-40 | 11 | 6000 50Nm X X n°2 (HUB46

MT. sl

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 N
< ®

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaomimarchelli.con HAGINA YCM350-2-00-K
04,2022

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=100mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=100mm
Subject to change without notice.




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

O
nn
o N
N N
™~ | ; |
! |
LF T ?1 21.9 L{ 1 }J
o~ | | i D65 }
< ! ‘
29 A
E =S
ngversihi'le la'% . CLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring || o..c... . . CHIAVI INCLU
Cod. MT éninu'le | |RPM | Hax Toraue | Reversite sw/man % Teom | AD | H eere, nomoean
pindel Max Drehmoment \ynkenrbare Spindelseites| AuSSenkuenlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 02928022 | @22x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | CHUB38 CHESLO8
DW 02928125 | @1"x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | C(HUB38 CHESLO8

ORIENTABILE DI 360°

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
[Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM359-2-00

Subject to change without notice.
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TOOL DIAMETER

000
& %
° (
] |
A v
D65 73 ‘ ...S?
o~ ! | \
= 70 9% L .
29 ‘ ?
¥ é \
—
\ /
® | © N
| CRe) ()
e E =
[l O o
—2 0 [/ \N—
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
. N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
nangversibie lal0 o N*1 Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush B16-310
Cod. MT | | RPM | Treversinte subvmain o cooant N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10
MAX | imkenroare Spindelseites | Aussenkuehlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
DW01530100 | 4.1 | 2000 X X FIR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBLL0O-1-00
YCM MT. s

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=85mm
Slotting driven tool S0mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT)

PAGINA YCM360-2-00

Subject to change without notice.
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TOOL DIAMETER

122

L6

84MIN _ 65 MAX
109 MAX |
© o S
=P | B
I N ]
- "5\\( I %
| t
| J @65
~ N 70 73
- |
29 >
¥
wn
o)
Reversibile lato
Cog wT || |RPM TR e
. MAX Umkehl?g;:gleSnﬁ:'l%eelseile/ Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
DW 01530200 | &4:1 | 2400 X X

25

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
N*1 Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush @16-@10
N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10

P
FQ
F

ER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
R DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
UR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM360-2-01
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D16
ﬁ TOOL DIAMETER
(o]
\O
aa 5 \
()
8 S =
°
D65 73 %
N J
= 70 94 N
29 50
s e ——
PN
\ \ = /
@ © |
T °© o () (
o0 s =
1o o
| [ —©
(©] ‘ (©] ,) N
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
— N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
manaﬁfﬁﬁﬂfé?."lfmﬁgﬁﬂrmo N*1 Reductionlhu:.-'.hu @16-B12 and N*1 Reduction Il:lut;hl"¢1t?-¢1gS
Cod. MT | | RPM Reversible Sub/main I.E.I)I(J:& ce:(:g;a N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10
MAX | imkenroare Spindelseites | Aussenkuehlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
Dwon20100 | 54 1 2000 X X FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBLA00-1-00
Y(M MT. s

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM360-2-10
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BLMIN _. 65 MAX 0
109 MAX D16
TOOL DIAMETER
o |
. | S Y=
A A \ )
\ N -
o | ~ ™ F
=4 =4
\ o (©
i =
‘ 65 95
T
~ | ‘ 10 25
¥ /
o (©
° &
O
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
R — N*1 Boccola di riduz. @16-@12 e N*1 Boccola di riduz. @16-@10
@VGPS'D?G lafo N°*1 Reduction bush @16-@12 and N*1 Reduction bush @16-@10
Cod. MT | | RPM | e Lubr.. esterna N*1 Reduzierbuchsen @16-@12 und N*1 Reduzierbuchsen @16-@10
0aQ. ) ; xt. coolan
MAX | ynkenroare. Soindelseite | Aussenkuenlung PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
Gegenspindelseite FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
DW 01520200 | 61 | 2400 " < FOR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBLA0O-1-00
YCM MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm

Slotting driven tool 25mm

stroke H=100mm

Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM360-2-1

Subject to change without notice.
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ngversini'le lemcyI .
N°Utensili | Mandrino/contromandring | i o
Cod. MT | NTools Revg;s;;l;llg g"i'ge/ma'" Dimensions | B H
N"Werkzeuge | ynyenrhare Spindelseites | 1355€
Gegenspindelseite
DW 00482500 1 X mm 25 25
DW 00482540 1 X Inch 17 17
DW 00482000 1 X mm 20 20

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / @D=1" / QD=20mm H=90mm
Radial single static tool @D=25mm 7 QD=1" 7 QD=20mm H=90mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / Q0=1" 7 QD=20mm H=90mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM423-2-00
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1
ngversihi'le lem:I )
N°Utensili | Mandrino/contromandrino ificazi int. ificazi . -
Cod. MT | ied | Reversinle subyman | Tl Bl Wifare st iee | g
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 01422500 1 X - X mm 25 25
DW 01422540 1 X - X Inch 17 17
DW 01422510 1 X P=70bar X mm 25 25
YCM MT. sr

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO @D=25mm / QD=1" H=75mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=75mm
Radial Single-Werkzeughalter @0=25mm / QD=1"_H=75mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM423-2-10
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Q- © O
4(>‘L<lf
140
70 >‘< 70
\
! O
\ [
|
S
/@, >
3 ' |
o | mangemeronieomondiing ,
Cod. MT | .WTods | Revrsleswman |gpencions B H
N°W erkzeuge Umkenrl?are Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 00272500 2 X mm 25 25
DW 00272510 2 X mm 25 25 | NEW
DW 00272540 2 X Inch 1 1" Dw 00272510
DW 00272000 2 X mm 20 20
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=1" 7 QD=20mm H=90mm

Radial double static tool QD=25mm / QD=1" / QD=20mm H=90mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm s QD=1" / QD=20mm H=90mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA YCM453-2-00
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NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=20mm H=75mm
Radial double static tool QD=25mm / QD=20mm H=75mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm / QD=20mm H=75mm

= —
I
[T . © 0o .
I
() ()
©
70 __ 10
[ TN Al
O]
|
| o
\ o~
\
|
i
ngvel;siDi'le laI% )
N°Utensili mandrino/contromandrino Misure
. N°Tool Reversible sub/main Di :
Cod. MIT N°Wera(z)e?.|ge Umkem?gallr‘lgleSpsi:'l%eelseite/ 'T'ea';‘-;leOflS B H
Gegenspindelseite
DW 00672500 2 X mm 25 | 25 ~
DwW 00672000 2 X mm 20 20
YCM

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM453-2-10
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° o m nd'l?‘el"'le';smnl'll‘e ll!la;odf'n :
Cod. MT | ‘Wi | Reesmesmman pnefe | po | g
N°W erkzeuge Umkehrll:are Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 00622500 A X mm 25 20 25
DwW 00622540 A X inch 17 3/4” 1”

108

Zo

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"

Radial double side twin static tool QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Il
dReversiIJi'le latg
o . mandrino/contromandrino
Cod. MT NN'a"Teo';“;'sl' Reversible sub/main 'E';?"iz'of;:?
. o spindle side "
N"Werkzeuge | myenrbare Spindelseites |Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
DW 01410132 1 X X

POSSIBILITA' DI LAVORO M3/Mi
OPTION OF M3/ML W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M4

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm

(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN

N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder
Radial Abstechhalter

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM520-2-01
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v

versione dx
right version
version rechts
-~
o
61 61
65 65
Reversibile lato
Cod. MT Ngrensiti | NOINO/CONIFOMANININ0 | 1y octern | Lubrinterna
versione dx versione sx N°x Taols spindle side AExI. ll:(oolham Eloolanlt‘ Il;n..mugh
right version left version erkzeuge | ynkenrhare Spindelseites | AuSsenkuehlung | - Innenkuehlung
version rechts version Links Gegenspindelseite
DW01730132R Dw01730132L 1 X X P=70bar

versione sx
left version
version Links

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. Q0_NN2G60C25A
+INSERTI-INSERTS-E INLAGEN cod. QD_NG-0300-0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.. cod. QD_NN2H60C 25A
+INSERTI-INSERTS-E INLAGEN cod. QD_NH_0400_.0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI-INSERTS-E INLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.t cod. SGFH_32K_4&
+INSERTI-INSERTS-E INLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. G2042.32N-3T45SX-P
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300N02-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.4 cod. G2042.32N-4T50SX-P
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4LOON0O2-CEL WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

MT. sl

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

& mail, mimasmimarchelti-con | PAGINA Y M520-2-05
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DW 03462510

dRe_versihi'le lamc)I .
N°Utensili | Mandrinosconiromandring | uciticazione int. |Lubrificazione est.| Misure
Cod. MT °N°Teort|)?;| Revgg?l:gllg zl.iuge/mam l'Eo"ollalmr Ithromlgh Ext. coolant - | Dimensions A B H
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 01452500 1 X - X mm 68 25 25
DW 01452540 1 X - X Inch 68 1" 17
Dw 03462510 1 X P=70bar X mm 90 25 25
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-Werkzeughalter Q0=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

‘eMT)

PAGINA YCM552-2-00
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@60

cod. KIT1003025

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL) NUR
DICHTUNG (OPTIONAL) cod.

0520013

dReversiIJi'le lalg I.uIJrificazioTe int.
o o mandrino/contromandrino opzionale TP H
N grensili | geversible sub/main Coolant through | Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT N°Tools : " . Ext. coolant | Dimensions | [
. N°W erk spindle side optional Aussenkuehlung M
erkzeuge | ymkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung asse
Gegenspindelseite Optional
DW 00746000 1 X X X mm 60
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60Omm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT)
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10 _, H 72 KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
| | | KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
Q} ﬂ} ‘_-| KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
j ! : Nl e
! / cod. KlI A
gy - — T i @40 cod. KIT1003003
2 O @< — [] & @50-@2"  cod. KIT1003002
! @7773 S (o}
fan\0) {} \ ,,__l SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
NV | N ONLY SEAL (OPTIONAL)
NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
B . . A @D cod. 0520013
I @ n@w r@w
\_/
I (A _(A)
<Y Y
T
ol PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
|_|_="_|_|—'7[g FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
antrmersomironantrine | " apoaanmie
N*Ytensili mge:;lqsiblen ;u;an/;\.a?;ln toolanlI lIl.hl‘om;n'n l.ubri:itazionenesl. i:if."';en
Cod. MT N "N“I‘aozl:"ge Umkem?gai:gl%nﬁ:'l%eelseite/ Innoe?'l:(il.uoen:llung AESéé"f"o‘gl"al":‘o ’ Heasss: ? D A B H H1
Gegenspindelseite Optional
0832500 1 X X X mm 25 | 55|55 | 33 105
0834000 1 X X X mm L0 | 64 | 46 | 40 12
0833810 1 X X X Inch |11/2°] 64 | 46 | 40 12
0835000 1 X X X mm 50 | 64 | L6 | 46.5 | 118
0835080 1 X X X Inch 2 | 64 | 46 | 465 | 118
YCM MT. s

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @25/@40Omm/@1 1/2"/@50mm/@2" H=72mm
Axial single boring bar holder @25/@L0mm/@B1 1/2"/@S50mm/P2" H=72mm
Axial Bohrhalter @25/@L0mm/@1 172" /@50mm/@2° H=72mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM610-2-20

Subject to change without notice.

0472022
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dRe_ve;sini'le lalg ) I.uIJrifica_zioTe int.
° i1i | mandrino/contromandrino opzionale P ;
E d M-I- NNQ'T%';?:' Reversible sub/main Eoolgnt through l'-'"';:':"tatlolgl:aemesl. Di:Ie?'lgzns D
od. ° spindle side optional Aussenkuehlun
N"Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung u uehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
Dw 00205000 1 X X X mm 50

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@50 cod. KIT1003002

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm H=100mm
Axial Bohrhalter @50mm H=100mm

MT. sr (,, M _I_J
\‘_, /

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PAGINA Y(M620-2-20
0472022

Subject to change without notice.



KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
ﬂ} © ﬂ} KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
® KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
% (@) } @725 cod. KIT1000006
| - @L0 cod. KIT1000003
8 @)«
N o
o O ® O
) 110
i
‘ — —
{\L/} ©00
o (e} D
| o~ T
©P o &= I ® )
|
|
= =
L B 1 LT
mand'l?‘g;g;?io%itl:olllig:'l%r'no luuri;;tza‘ézoal:g int. PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
Wiglensiti | MRITIOININANOI0 | HOTe g | Lubificazione sl | Wiswre FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
Cod. MT | ittt | pgmdesie’ | ot ™| D Ofers | D) FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Gegenspindelseite Optional
DW02882500 | 1 X X X mm 2
Dw 02884000 1 X X X mm 40
YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MT. sl

Via Casino Albini 480

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @25mm/@40Omm H=72mm
Axial single boring bar holder @25mm/@L0mm H=72mm
Axial Bohrhalter @25mm/@40mm H=72mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM630-2-10

Subject to change without notice.
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@L0  cod. KIT1003003

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

— 110
o
=
| El
0) =
o
_l_ I
dRe_versiIJi'le lalg ) I.uIJrifica_zioTe int.
° ‘i | mandrino/contromandrino opzionale —— i
N glensili | Toeversitle sub/main Coolant through | Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT | NTools cpindle side optional Ext. coolant  |Dimensions | [)
N"Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/ |  Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
Dw 00204000 1 X X X mm L0

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

MT. sr (,, M _I_J
\‘_, /

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm H=100mm
Axial single boring bar holder @:Omm H=100mm
Axial Bohrhalter @40mm H=100mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Via Casino Albini 480
PAGINA YCM640-2-20

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Subject to change without notice.

Tel. 0541/956034-957884
0472022



—

95
73

100
AN=]
M
-
O A
m (@)
=
95
dRe_versiIJi'le laI% .
N°Utensili | Mandrino/confromandring |\ .riticazione est. | Misure
Cod. MT | NToals Rev:;?l:gll: Sub/main Ex!. coolan! | Dimensions
N"Werkzeuge | ynkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 01446000 1 X X mm

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60Omm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM720-2-20

Subject to change without notice.
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

cod. KIT1000001

@_
o

-+

7

95

73

N\’
N

1§

@D
S5 66 |
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
T, [ i
N“Ytensil i Reversible sub/main Coolant 1hro gh lul:rixficazionenest. Misure |
Cod. MT N°x el':'o‘gle?"oe Umkeh?gai:gl%n{i%eelseite/ Innoe?'l:(il.uo::llu:g A'ESéé"i'o‘oelhal":‘o ’ Meassseo ? D
Gegenspindelseite Optional
Dw 00213200 2+2 X X X mm 32
Dw 00213175 2+2 X X X Inch 114"

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @32mm / 01 1/4~
Axial double boring bar holder @32mm / @1 1/4°
Axial Bohrhalter 2 Positionen @32mm / @1 1/4”

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM862-2-00

Subject to change without notice.
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20 70 | DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°S Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
mm |N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N°1 ER2S Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

°

N°3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/2°-3/8"-1/4"
”’l\" inch |N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N°*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

1)

© 0 ©f [|\

C
5 ©
mll ©
°©
e
S HE
© ©
| o o
D =ir—4
ngvel;sibi'le latz )
o iti man I‘II'IO_COI'I roman !‘Il'lO ifi i . i
Cod. MT | oWroos | Reversblesw/man | WORUREIES0 | onddo | D | H
N Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
Dw 00632000 L+l X X mm 20 L8
DW 00631905 L+ X X Inch 3z |1 7/8
= T e | (e T
NT2000-2500 12 STAZIONI Tel. 0541/956034-957884 M
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @20mm/@3/L" 47842 Ef’xc,?g\?}ﬁ?ﬁ"?fn. R’N) ¥ b
Axial &4+4 position boring bar holder @20mm/@3/4L" e-mail: mtmaomtmarchetti.com
Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm/@3/4" http://www.mimarchetti.con | PAGINA YCM924-2-00

Subject to change without notice. 04,2022
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N°Utensili
Cod. MT oS D L
0820200 1 38 125
0820200L 1 2" 131.4

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
[Gegenspitz fuer Gegenspindel

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM950-2-00

Subject to change without notice.

0472022
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TAGLIA Coppia Ma Lubr.int Lubr.est
Cod. MT Size | | RPM Max !forl:lu; Eoc?la;tlnt::g:gh EL)'d': ﬁﬁo?;l:l? 0
Masse Max Drehmoment| Innenkuehlung |Aussenkuehlung
DwW 03150140 (A 1:1 | 6000 100Nm - X
Dw 03150240 (A 1:1 | 6000 100Nm P=70bar X
YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MT CAPTO
Radial driven tool MT CAPTO
Radial angetriebenes Werkzeug MT CAPTQ

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT,

PAGINA YCMO010-B-40

Subject to change without notice.
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NT2000-2500 12 STAZIONI

12 12
N
O
o S o g
N T
S CJJ—B N
o) c~
\ (Wg!
ol At €@ .
|
— (an]
—J . || | /
12
TAGLIA ngve;sini'le lemc;I )
Coppia Max | Mandrino/contromandrino | | e int Lubr.est
Cod. MT | Size | | RPM | Max Torque | Reversidle submain " |coganiintoin | e, coolant | B
Masse Max Drehmoment Umkehrgare Spindelseites | !NNenkuenlung | Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
Dw03080140 | (& 11 1 6000 100Nm X - X 55.5
Dw 03080240 | (& 1:1 1 6000 100Nm X P=70bar X 66.5
YCM

MT. sl

Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=72mm
Axial driven tool MT CAPTQ H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=72mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-B-40

Subject to change without notice.

0472022
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125
TAG ngve;sini'le lemc;I )
A LIA EODDIB Max man rlno_ton roman |:In0 Lubr.interna Lubr.esterna
Cod. MT | Size | | |RPM | Max Torque | Reversiie sut/main Coolant through| Ext. coolant | B
Masse Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNenkuenlung | Aussenkuenlung
Gegenspindelseite
Dw 03110140 C4 11 | 6000 100Nm X - X 55.5
Dw 03110240 C4 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 66.5

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=85mm
Axial driven tool MT CAPTO H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘eMT)

PAGINA YCM150-B-41

Subject to change without notice.
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TAG ngve;sini'le lemc;I )
A LIA EODDIB Max man rlno_ton roman |:In0 Lubr.interna Lubr.esterna
Cod. MT | Size | | |RPM | Max Torque | Reversiie sut/main Coolant through| Ext. coolant | B
Masse Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNenkuenlung | Aussenkuenlung
Gegenspindelseite
Dw 03120140 Ck 11 | 6000 100Nm X - X 55.5
Dw 03120240 (WA 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 66.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=95mm

Axial driven tool MT CAPTO H=95mm

Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=95mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM150-B-42

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

112 100 - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
? - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bitte Uberprifen sie das ausmass um maogliche
A _ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
2 O a I\_LI‘=EI vermeiden
) S
| Lﬁ o
| .
: = |
| N
|
[ oM - — - — - . - O
° © \ 2
|
C ' ) @ v
— - i ./
73
140 94
TAG ngversini'le lemc;I )
AGLIA Coppia Max | mandrino/contromandrino | | ue interna | Lubr.esterna
Cod. MT Size | 'RPM | Max Torgue Re":;?,;gllg g:ge/mam Coolant through| Ext. coolant | B
Masse Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | 'MNenkuenlung | Aussenkuenlung
Gegenspindelseite
Dw 03130140 Ck 11 | 6000 100Nm X - X 55.5
Dw 03130240 (WA 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 66.5

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MT CAPTO H=100mm

MT. sl

e S 1l
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

Fax 05417956341

Axial driven tool MT CAPTO H=100mm "Za..faz.ls }n?nlgl'fﬁ."n’gn'#ef?:.c‘fn'f’
Axial angetriebenes Werkzeug MT CAPTO H=100mm hito://www mtmarcelti.con | PAGINA YCM150-B-43

Subject to change without notice. 04,2022



70
3 E , ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
+ + ] ,
A - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
® INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
_ N _ m =
~ o - Please check the overall sizes for possible
® interferences on some machine models
- - - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
65,7 vermeiden
__ 68.5 61.5
Capto C4 |Capto Cé&
U i
N L {8
| @
|
©)
T |
| | ‘ . @65
| o |
\ Al |
T @29
>
TAG ngversini'le lat% ]
AGLIA Coppia Max Mandrino/contromandring | | e ecterna
Cod. MT Size | | RPM | Max Torque Rev:;?l:gll: f;';'ggma'" Ext. coolant
Masse Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | AuSsenkuenlung
Gegenspindelseite
DW03140240 C4+Ct 1:1 | 6000 100Nm X X

YCM MT. s

MT sl | (%
NT2000-2500 12 STAZION , 2 Eam A, ( MT
- ®

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE MT CAPTO H=85mm Fax 0541/956341
Axial opposite face twin driven tool MT CAPTO H-=85mm 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend mit MT CAPTQ H=85mm http://www.mtmarchetti.com | PAGINA YCM240-B-41

Subject to change without notice. 04,2022




[VERSTONE DESTRA (RO) |
rigaT versiov R) | PER ORDINARE LA VERSIONE SX

RECHTE-VERSION (R0) | AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
R ES: DWOI384010 DIVENTA DWOI384010LC

‘ Igo IN THE CODE-CHARTS.
T Essn ne O EXAMPLE: DWO1384010 BECOMES DWOI384010LC

LINKE-VERSION (LC)

‘ UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DWOI384010 WIRD DANN DWO1384010LC

Reversibile Lato

N°Utensili | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. mandr ino/contromandr ino TAGLIA

Reversible sub/main :
00 MT | avsige | Crmemm’ | abmsimamiong | g ste | S1Z€
Gegenspindelseite
Dw 01384010 1 X X X (A
Y MT. sr 7
NT2000-2500 12 STAZIONI Jia Casino Albini 180 M I
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO 812 gaxﬁ?os\ll.;mewn - v 4
Single rear-set radial static tool MT CAPTO e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA YCM430-B-40
Radial _Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO http://www.mtmarchetti.com -b-

Subject to change without notice. 04,2022
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RigaT veesion el | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
RECHTE-VERSION ®C) | AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DWO3505010 DIVENTA DWO3505010LC
TO ORDER LEFT VERSION
Reversibile lato VERSIONE SIWISTRA (L0 ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
Cod. MT N;ngensiili l.tEnrilfic?zi'gne int. lum;:if'icazio?e st maggmgi/;loent;g;n/a;gli:no TéﬁLIA LINKE-VERSION (LO) EXAMPLE: DWO3505010 BECOMES DWO3505010LC
n [y xt. n 7 - |
od. NWerkzeuge |  Imenkuentung | Aussenkuenung | ymgninrae Side | 028 UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
Gegenspindelseite ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
OW 03505070 1 X X X s BEISPIEL: DWO3505010 WIRD DANN DWO3505010LC
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Radial single rear-set static tool MT CAPTO

Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM&430-B-50

Subject to change without notice.
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L2 100 - 50 106
= |
2 -
o 15 | 15
m
-
. T
\
I ‘ 1
o
Na
= I T & v
\ (VERSTONE DESTRA RO |
© O R, | °O CONME LA VERSOME SK
i ; I ES: DWO3I76010 DIVENTA DWO3I76010LC
TO ORDER LEFT VERSION
Reversibile Lalo VERSIONE SINISTRA WC) ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
N°Utensili | Lubrificazione int. Lubrificazione est. “‘3';"'"“°(;l°""°“‘/3""!““° TAGLIA Uweveesion iy | EXAMPLE: DWO3176010 BECOMES DWOSI76010LC
Cod. MT  NTools Coolant through Ext. coolant °'§E?.'ml§ z‘i'ge'"a'" Size ‘
N"W erkzeuge Innenkuehlung AUSSQI’IkUthUng Umkehrbare Spindelseite/ Masse w m L“(E'Vm ZU Esm,
Gegenspindelseite ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
DW 03176010 1 X X X 6 BEISPIEL: DWO3176010 WIRD DANN DWO3176010LC
YCM MT. st

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM430-B-60
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26

26

|

VERSIONE DX
RIGHT VERSION

RECHTE-VERSION

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DWO3424020 DIVENTA DW03424020LC

TO ORDER LEFT VERSION

VERSIONE SX
LEFT VERSION

: LINKE-VERSION :

o
® (eD
u
95
mM
o~
ngversilJi'le latgI . TAGLIA
N°Utensili |Lubrificazione int. |Lubrificazione est,| Mandrino/confromandring C
Cod. MT |. WTools | Coolan through |  Ext. coolant Revg;?r:.gllg Sub/main Size
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 03424020 141 X X X (4

ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DW03424020 BECOMES DW03424020LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DW03424020 WIRD DANN DW03424020LC

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO MT CAPTO
Radial double static tool MT CAPTO
Radial Doppel-W erkzeughalter MT CAPTO

MT. sl

1. St o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 ~_4
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com PAG INA YE MASO-B-LO

Subject to change without notice.
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|
_ 70 _
| |
M
c~
R e | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
RE(HTE-VE'?‘Slw (RC) AG“"G“ nLcn AL cwce N TAml A
ES: DW02644010 DIVENTA DW02644010LC
‘ I&) A "LC” IN THE CODE-CHARTS.
versibi VERSIONE SINISTRA (LC)
N°Ytensili | Lubrificazione in. m3"°$?":;§°2“l"e°“l‘g:"%'f‘"° TAGLIA RO e, EXAMPLE: DW02644010 BECOMES DW02644010LC
Cod. MT NToots Coolant through Reversible sub/main Size
. N°Werkzeuge | Innenkuehlung Umkeh?g;:gles,n%%eelseile ;| Masse UM DIE LINKE-VERSION Zl! BESTELLEN,
Gegenspindelseite ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
DW02644010 1 X X Cd BEISPIEL: DW02644010 WIRD DANN DW02644010LC
YCM MT. st

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘emT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM550-B-40

Subject to change without notice.
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1 | 50
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! T
| xfﬁi"'&a‘s'f&?&c‘f" PER ORDINARE LA VERSIONE SX
I o | =4 © RECHTE-VERSION RO | AGGIUNGERE "LC” AL CODICE IN TABELLA.
1 ES: DW0O3414010 DIVENTA DWO3414010LC
L L U — U
‘ TO ORDER LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (L()| Aw A "Lc" N .ni M'CHARTS.
Reversibile lato LEFT VERSION (L() EXAMPLE: DWO3414010 BECOMES DWO03414010LC
N°ytensili | Lubrificazione int. |Lubrificazione est. mandrino/contromandrino | TAGLIA LINKE-VERSION LO)
Cod. MT | NTools | Coolant through Ext. coolant Reversible sub/main Size UM DIE LINKE-VERSION 2U BESTELLEN,
N'Werkzeuge | Imenkuehlung | Aussenkuehlund | unkenraare Spindelseites | Masse ARTIKELBEZEICHNUNG "LC™ HINZUFUEGEN.
Gegenspindelseile BEISPIEL: DWO3414010 WIRD DANN DWO3414010LC
DW 03414010 1 X X X (4
YCM MT. s

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM551-B-40

Subject to change without notice.
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| o
T
70
| I
|
| | 38 ~
| aa
| o |
| S i
‘ I
[ © | o | ©
; = ] T T |
r— 0 wiGéT Veesion G | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
il LT U M \ AGGIUNGERE "LC" AL CODICE IN TABELLA.
) 5 ES: DWO3515010 DIVENTA DWO35!S010LC
‘ AoD N TV CODE-CHARTS.
Reversibile lato VERSIONE SINISTRA (LC) .
Cod. MT | st |ueitirime o |Loriicaziare et | “pEmIO | TAGLIA e vewsion ey | EXAMPLE: DWO3SIS010 BECOMES DWO3SISOloLC
ools oolan rol . n > -
od. NWerkzeuge |  Imenuentung | AUSSETKUEMUNG | ymenstrdS S L o ae UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
O aoroe ARTIKELBEZEICHNUNG "LC~ HINZUFUEGEN.
DW 03515010 1 X X X 5 BEISPIEL: DWO355010 WIRD DANN DWO3515010LC
YCM MT. sl

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘eMT)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM551-B-50
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142

100

L

VERSIO'I DESTRA (R()
RE(HTE VERSIGI (Rt)

VERSIONE S!.‘NISTtRA wo
LINKE-VERSION (LO)

50 -
ngversibi'le lalg . TAGLIA
N°Utensili | Lubrificazione int. |Lubrificazione est,| Mandrino/coniromandrino
E od. M T o NUTOOIS Coolant through Ext. coolant Revg;?:.gllg :liuge/mam Size
N'Werkzeuge | Innenkuehlung Aussenkuehlung | ymkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 03166010 1 X X X Cé

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DW02644010 DIVENTA DWO02644010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DW02644010 BECOMES DWO02644010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC” HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DW02644010 WIRD DANN DW02644010LC

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘eMT)

PAGINA YCM551-B-60

Subject to change without notice.
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95 106 28

3 || Q| S
| (@)}
Lo | < L
© ' 2 | ] ©, -
= © o0 O
0 : . ] (VERSTONE DESTAA TCT ]
bu L L L u L HGVSov | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
- AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
35 55 ES: DNO3404020 DIVENTA DWO3404020LC
: TO ORDER LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (L()) ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
Reversibile lato _ LEFT VERSION (LC) EXAMPLE: DWO3404020 BECOMES DWO03404020LC
N°Utensili |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. magg:;ggi/;lo:l;oan/a;gli‘l;no TAGLIA LINKE-VERSION 40
Cod. MT | _NTools | Coolant through Ext. coolant spindle 2ide Size UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEl DER
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
Gegenspindelseite BEISPIEL: DWO3404020 WIRD DANN DWO3404020LC
Dw 03404020 1+1 X X X Cs
YCM MT. srl Y e
NT2000-2500 12 STAZIONI Jia Casing Abini 180 MT
PORTAUTENSILE ASSTALE BISPORGENTE ARRETRATO MT CAPTO 7642 S GIOVAWNI IN il 6
. . . . . . (RN)
Axial opposite face rear-set twin static tool MT CAPTO e-mail: mimaemtmarchetii.com
Axial Halter zurueckversetzt halb vorspringend mit MT CAPTO hitp:/www.mimarchetti.con | PAGINA YCM571-B-40

Subject to change without notice. 04,2022



Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

A 140 125
g 8
] S =
.4_ S o
- L R
Tt o rTrm ot — &
| —
L8
94
 Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione es. CHIAVI NON INCLUSE * Key included
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Schluessel inbegriffen
DW 01240150 | ERASO | 11 | 3000 210Nm - X 99.8 CHUBS0 CHUB74
DW 03610450 | ERASO | %1 | 3000 210Nm P=70bar X 102.3 CHUBS0 NZL0010023 =
YCM b | MT. sr 7
i i o 1o 1772
| b Via Casino Albini 480 (.{ I
TC 46 %m - i3 Casino Albini \g M
®

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCMO010-3-00

Subject to change without notice.

0472022




T4 140 125

N
e 0) S
S
3
mEN S )
E Ln
| - 43— - — - - — F — - --rH— - — - — - — — - - - g
—= e |
mpy
PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys not included _
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen * Key included
DW 01750163 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm - X CHUB6S NZL0010023 = » Schluessel inbegriffen
DW 01750263 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm P=30bar X CHUB6S NZL0010023 «

YCM

| U MT. sr 7
T T o Ve (VA
TC 46 u i Tl 05¢1/956036-95788% ( M IJ
MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK il ®

-/ |18z EGIovANE N M. @0

. . 47842 S. GI .
Radial MTSK driven tool % e-mail: mmaemtmarcheti.com DAGINA YCMO10-3-00-K
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug http://www .mtmarchet!i.com -3-00-
Subject to change without notice. 04,2022




@85

= Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

N
~
S
1 b
N ﬁ
O
o
o | S B = -
[e @]
=~ |
o 4 [
(| |
0
o
R
A
106 140
Mandrino Coppia Max Lubr.int Lubr. est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | |[RPM | Max Torque co;'la';tmr::::gn Euxrr tetfoglrta A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW 02121140 | ERA4LO | 11 | 3000 180Nm - X 3 | CHUB36 | NZL0010023 = |CHTAERLOZ(C =
DwW 02121240 | ERA4O 11 | 3000 180Nm P=70bar X 14 | CHUB36 | NZL0010023 = |CHTAER4LOZC =
Uty
TC 46 e L
=

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 110mm
Radial driven tool re-directed in Z by 110mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 110mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCMO030-3-10

Subject to change without notice.
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B85

= Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

N
~
S
wn
N ﬁ
Ne)
B
®
~
= a
[ | I u
b
o
w
A
106 140
Mandrino Coppia Ma Lubr.int Lubr. esl CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Snindlle | |RPM| Max IToruu: Cootia;tlntls:::gh E'xtr ::'oglaa A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DwW02122140 | ERALO | 2:1 | 1500 270Nm - X 3 CHUB36 | NZLO010023 = | CHTAERLOZC =
DW02122240 | ERALO | 2:1 | 1500 270Nm P=70bar X 14 | CHUB36 | NZL0010023 = | CHTAERLOZC =
YCM
TC 46

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 110mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 110mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 110mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘emT

PAGINA YCM030-3-20

Subject to change without notice.
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wn
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o
~ ) |
I
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o
= i
97.5 140 125
» Chiave inclusa
= Key included
Reversibile lato . .
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | he. esterna CHIAVI NON INCLUSE © Schiuessel inbegriffen
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque | Reversite sub/main Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw03320332 | ERA32 | 13 | 9000 80Nm X X OKU0650004 = ‘ CHTAER32ZC = ‘ CHUB30
YCM MT. s T
13 Casi ini 480
TC 46 13 g A 160 M1
- ®

MODULO MOTOR. RADIALE MOLTIPLICATO I=1:3 DISASSATO IN Z 70mm
Radial geared-up 1=1:3 driven tool re-directed in Z by 70mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3 achsversetzt in Z um 70mm

Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCMO033-3-50
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A1

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

A B _
A o |
w
al Z H | D o
N [Ta) ‘
@ i} |
|
® M
-+
< \
= |
|
42
» Chiave inclusa
_1 « Key included
» Schluessel inbegriffen
arina/coniromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrine | | hp jnt Lubr. est
Cod. MT Snindlle | |RPM | Max ITor'l:lu: e e e (°°L{3":"In"$::30h Ext. coolan! A A1 B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 03200350 ERS0 11 | 3000 210Nm X - X 153.47| - 75 |NZLO0O10023 = | CHSTERSO
DW 03200450 ERS0 11 | 3000 210Nm X P=70bar X 153.47| - 86 |NZL0010023 =| CHSTERSO
DW 01390150 ERASO 11 | 3000 210Nm X - X CHUBS0 CHUB74
DW 01391250 ERASO 11 | 3000 210Nm X P=70bar X CHUBS0 CHUB74
DW01390240 |Weldon 40| 11 | 3000 210Nm X - X - -
DW 01390140 [Weldon 40| 1:1 | 3000 210Nm X P=70bar X - -
YCM MT. s 7
L L] /, 8
Via Casino Albini 480 ) I
TC 46 13 Casino ini ( M J
- ®

Axial driven tool H=85mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=85mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-3-10
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140

@85

DL2

17

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63

125

100

FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63

Reversibile lato * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandrino | | he interna | Lubr. esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?,',gllg sub/main coolant through| Ext. coolant | [ Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | !Mnenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen Y
Gegenspindelseite = Schluessel inbegriffen
DW 02990163 | MTSK-63 | 11 | 3000 210Nm X - X 75 CHUB68 NZLO010023 =
DW 02990263 | MTSK-63 | 1.1 | 3000 210Nm X P=70bar X 86 CHUB68 NZLO010023 =
Y(M N MT. srl
TC 46 \ \ . Via Casino Albini 480
IN
=

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

f”f M Tj

PAGINA YCM150-3-10-K
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10 _ 59

140

B85

» Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile Lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino | | e int Lubr. est CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Snindlle | |RPM | Max ITor'l:lu: e e e (°°L{3":"In"$::30h Ext. coolan! A A1 B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 03190350 ERS0 11 | 3000 210Nm X - X 153.47| - 75 |NZLO0O10023 = | CHSTERSO
DW 03190450 ERS0 11 | 3000 210Nm X P=70bar X 153.47| - 86 |NZL0010023 =| CHSTERSO
DW 01290150 ERASO 11 | 3000 210Nm X - X CHUBS0 CHUB74
DW 01291250 ERASO 11 | 3000 210Nm X P=70bar X CHUBS0 CHUB74
DW 01290240 |Weldon 40| 1:1 | 3000 210Nm X - X - -
DW 01290140 Weldon 40| 1:1 | 3000 210Nm X P=70bar X - -
YCM MT. s
TE 46 Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=110mm
Axial driven tool H=110mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=110mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM150-3-20
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63

Tel. 0541/956034-957884

Mandri Coppia Max | mandr m/coniromanrino CHIAVI NON INCLUSE " Chiave inclusa
andrino oppia Max / ' Lubr.int Lubr. est
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Re"g;?,',g'lg Sub/main (ool'{a';'nmtls:::lfgh Ext. coolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen Y
Gegenspindelseite « Sthiuessel inbegriffen

DW01600163 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm X - X 75 (HUB6S NZL0010023 =

DW 01600263 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm X P=70bar X 86 (HUB6S NZL0010023 =
YCM b U MT. sr e
TC 46 \ %m \ - Via Casino Albini 480 M I

h ®

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=110mm

Axial MTSK driven tool H=110mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=110mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-3-20-K
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@85

166.33

125

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=85mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

140 85 | 6k
ngve;sihi'le latﬂI ) c 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandring |, .urificazione int. Lubrificazi . HIAVI NON INCLU
Cod. MT Spindle I RPM Max Torque Rev:;?l:%ll: gl'i'ge/mam %€$l;;?: ;:hgguag uAlE Ix;fatzléglll::mes B Keys n(_)t inc(uded . « Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites nnenkuhlung ussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Key included
DW00460150 | ER A 50 | 2:1 | 1500 300Nm X X 65.5 | CHUBSO NZL0010023 =
Dw 00460250 | ER A 50 | 2:1 | 1500 300Nm X P=70bar X 82 | CHUBS0 | NZL0010023 = * Sthluessel inbegriffen
YCM MT. s 7
L L] /, 8
Via Casino Albini 480 ) I
TC 46 ia Casino Albini M
- ®

Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt [=2:1 H=85mm

1o
4

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM190-3-10
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ﬁ
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115.5

L
—

125

125

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | ueiticazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?l:%ll: g"i'ggma'" ‘Coolant through | Ext. coolant B Keys not included « Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites Innenkuhlung Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Key included
DW 00760163 | MTSK-63 | 2:1 | 1500 300Nm X X 65.5 | CHUB6S NZL0010023 =
Dw 00760263 | MTSK-63 | 2:1 | 1500 300Nm X P=70bar X 82 | CHUB68 | NZL0010023 = * Sthluessel inbegriffen
YCM MT. sl

TC 46 M (BMT85)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO 1=2:1 H=85mm
Axial MTSK geared-down [=2:1 driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emMT,

PAGINA YCM190-3-10-K
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ngve;sihi'le latﬂI ) C 0 CLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandring |, .urificazione int. Lubrificazi . HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spindte | |RPM | Max Torque Re"g;?,',';llg Sub/main %%&lﬁ:;ﬁ?‘gu;: ugx'-fatz'égggme ® B Keys not included « Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites nnenkuhlung ussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Key included
DwW 01210150 | ER A 50 | 2:1 | 1500 300Nm X X 65.5 | CHUBS0 NZL0010023 «
Dw 01210250 | ER A S0 | 2:1 | 1500 300Nm X P=70bar X 82 | CHUBSO NZL0010023 = * Schluessel inbegriffen
YCM S MT. sl
C 46 \ / \ - via Casino Albini 480
—

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=110mm

Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=110mm

Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt [=2:1 H=110mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM190-3-20

Subject to change without notice.
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrine | nificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversiie sub/main LE(:(;l;ntk II::I‘OUIgh uAtlxrl. c.é°.=fm B Keys not included  Chiave inclusa
pindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuhlung ussenkuhtung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Key included
DW 01200163 | MTSK-63 | 2:1 | 1500 300Nm X X 65.5 | CHUB68 NZL0010023 «
DW 01200263 | MTSK-63 | 2:1 | 1500 300Nm X P=70bar X 82 | CHUB68 | NZL0O10023 = * Sthluessel inbegriffen
Y(M MT. sr
TC 46 Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO 1=2:1 H=110mm
Axial MTSK geared-down 1=2:1 driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=110mm

Gy

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM190-3-20-K

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

Tel. 0541/956034-957884

140 110 _ 53 125
~ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
/ INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE
a - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
1 | - Bitte uberprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
‘ vermeiden
T | e
| © |
3 E‘ 2 |
& | < | \
..7r|_ | o Lo O
|
\ |
1o J(&)CE
| \ Al
|
|
‘ Fan oM
| | o O (o) O
o o
L)) 100 i
\,‘: 4,
arnayconiromandei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | Mmandrinoscontromandrine | ,neificazione int. [Lubrificazione est. ]
Cod. MT | Seinde | | |RPM | Max Torque | R/t 3Im™  Fcoolant througn | Ext. coolant | B Keys not included ove 1
Spindel Max Drehmoment |ymyenrbare Spindelseites| 'Mnenkufilung Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa
Gegenspindelseite Key included
= Key include
Dw 03270150 ERS0 12 | 6000 TONm X - X 99.5 | NZL0010023+ CHSTERSO !
Dw03270250| ERSO 1:2 | 6000 TONm X P=70bar X 108 | NZL0010023= | CHSTERS0 » Schluessel inbegriffen
YCM MT. srl Y e
TC 46 Via Casino Albini 480 M I
\V
- ®

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=110mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=110mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=110mm

Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM200-3-20
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Mandr Conpia M Lubrificazione int. Lubrificazi ' CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Salaninlélll?e0 I RPM ng""'?omf.ﬁ %;;l;;atz;%?'gullg?'l kXt toolant Keys not included
Spindel MAX |Max Drenmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung | Schluessel nicht einbegriffen
Dw 00580125 | ER2S 1:3 | 9000 TONm X CHSTER2S CHUB36
DwW 00580225 | ER25 1:3 | 9000 TONm P=70bar X CHSTER2S CHUB36
YCM MT. srl 7
L L] /, 8
TC 6 e S e, M1
- ®

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:3
Axial geared-up 1=1:3 driven tool
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:3

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM205-3-10
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

140 L 125
— - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

N I I D _ P4 Bedienungsanleitung erwaehnt.
o
~
S i
@
S
]
o w2
[N
B
,,,,, I L 1 -1 - P I ,E%,f,,i
=h E A
[en)
l] O
Mandrino Coppia Ma Lubrificazione int. |Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Snindlle | IRPM | Max ITor'l:lu)é %orc;lalnf'l?ut?':‘gu:;: y ?xtlfatzolgll.'aente ® A Keys included
SD|ndel Max Dl“ehmomen' Innenkuehlung AUSSanUthUng Schluessel |nbeg|~|ffen
Dw 00830332 ERA32 11 | 3000 SONm X 81 CHUB30 | CHUB46 | CHTAER32ZC |CHESL10 |CHESLO6
DwW00830432 | ERA32 11 | 3000 SONm P=70bar X 81 (HUB30 | CHUB46 | CHTAER32ZC |CHESL10 |CHESLO6
Dw 00830140 ERLO 11 | 3000 SONm X 108.66 - CHUB4L6 CHSTERLO | CHESL10 | CHESLO6
Dw 00830240 ERLO 11 | 3000 SONm P=70bar X 108.66 - CHUB&46 CHSTER4O | CHESL10 |CHESLO6
Y(M U | MT. srl 7
T I o U /, o,
| L} Via Casino Albini 480 (.[ I
TC 46 - our \‘_‘ M
®

+/-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90°

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM339-3-00

Subject to change without notice.
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

146 121.7
122 93
o 80 MAX
P | INCLINAZIONE _
N ] ‘ REGOLABILE +30
[ | O B8z & () :
8= -~ &\ 1
N
- 3 T —d .
\ w E \ N
1 e Il | - © | S é
] | i -~
O 0 :
e o1 265 ’
3 1 100 100,_| | -
O | = | '
s | |
I —— ‘
' T @28
] B2
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Coopia M e ) CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | RPM MSE"'Taomﬂxe Luu?ftlfaczo'g['aeme s D 0 Keys included
MAaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Dw 00181100 | 1:1 | 3000 90Nm X 16-22-27-32 3/4"-1"-1 1/4"| CHUB30 |CHESLO8 | CHESL10 |CHUB24 (@16 7/ Q3/47)
Dw 00182100 | 2:1 | 1500 110Nm X 16-22-27-32 3/4"-1"-1 174" | CHUB30 |CHESLO8 | CHESL10 |CHUB24 (@16 7/ Q3/47)
YCM AR, MT. sl
C 46 Qj M} Via Casino Albini 480
-

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘emT)
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158 _l_ 107 90 95 D DMAX
—._ 12 MAX_ ) @120 (mm) (mm)
y (Y o | Il
Q- | 22 89
i > & 27-32 100
<C o
8l =1 p: -©-))
() ( S ~ ‘ o
(. RS ? =
N | | I Ml e | > <
\ Ig | A
\ } T 1 | T
mgo m i |
| o |
100
| 100 _ | ! - <
¢85 i = | T -—
1 ¢40 1
= 1
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00 INCLINAZIONE
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00  REGOLABILE 4180
Coppi ificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | RPM Mgngaorr;ﬁg L”"'Ex'tfafoﬁl’aenf o 0 Keys included
M3AX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung (mm) Schluessel inbegriffen
DW 00851100 | 1:1 | 3000 110Nm X 22-27-32 | CHUB30 |CHESLO8 [CHESL10 | CHUB19
DW 00852100 | 2:1 | 1500 130Nm X 22-27-32 | CHUB30 |CHESLO8 | CHESL10 | CHUB19
Y(M MT. sl

TC 46
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

Fax 05417956341

Dr‘iven geal.. hobber (Dlg Size) I.Z-et:azil:sh?tl:gxnl:t"n':alrtll:‘el?i'.c(gn’:) pAEIINA Y[M3L0 3 80
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version) tiD:/7www mimarchel i con —

Subject to change without notice. 04,2022
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Reversivile 1310
0 iti mandrino/coniromandrino i
Cod. MT | Wieas | Reversile svmain | gpencons | B | H
N'Werkzeuge | ymyenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 00323200 1 mm 32 32
Dw 00323175 1 Inch 1-1/76" | 1-174"
I ML (P T
TC 46 Tel. 0541/956034-957884 M
PORTAUTENSILE RADTALE SINGOLO GD=32mm / QD=1 174" 7842 S GlovaI N . 0 | L 6
Radial single static tool QD=32mm / QD=1 1/4” e-mail: mimaomtmarchel!i.com
Radial Single-W erkzeughalter QD=32mm / QD=1 1/4~ httg://www mimarcheiti.con | PAGINA Y(M423-3-00

Subject to change without notice. 04,2022
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ngvel;sibi'le laI% .
N°U' l man rlno_ton roman |:|n0 Mi
Cod. MT | NToois | Reversilesi/main | pinencions| B | H
N°Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 00333200 1 X mm 32 32
Dw 00333175 1 X Inch 1-176" | 1-1/74~
YCM
TC 46

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm / QD=1 1/4"
Axial single static tool QD=32mm / QD=1 1/4~
Axial Single-Werkzeughalter QD=32mm / QD=1 1/4"

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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andr navcontomandrino
N“grensiti | be Sub/main iMism;e
Cod. MT No"N" eTragleige Umkeh?gai:gleSnﬁ;%eelseite/ ° n':eal;i:ns B H
Gegenspindelseite
DW 03753200 1 X mm 32 32 | NEwW
YCM
TC 46

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm
Axial single static tool @D=32mm
Axial Single-W erkzeughalter QD=32mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM554-3-10
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147 D
KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
J KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
@ @ KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
) ‘ | ‘ | @80 cod. KIT1002013
| | | | | @3 cod. KIT100201
© 0 oo | ¢ | )
| | - | |
| | | ‘ | SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
| ‘ © © | ONLY SEAL (OPTIONAL)
| | | | NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
| | &® @@ cod. MNLO310005
’ ] I —
7 ztl)L g 132
100
(A
N\~
s s I
O
g (==
|
© ©
ngve;silJi'le latgI . lubrifica_gioarll: int,
Nrensili | Qo eible subsmain | Coolant hrough Lubrificazione est. |  Misure
Cod. MT "oxer"o‘gle?"ge Umkeh?gai?gl%ni%eelseite/ Inngel:(i:l)::llung A'E"';é“f"o‘gl“all:':‘g ’ qual;sseons D
Gegenspindelseite Optional
DW 00348000 1 X X X mm 80
DW00347620 1 X X X Inch 3"
YCM MT. sl
TE 46 Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @80mm / 3" H=85mm
Axial single boring bar holder @80mm / @3" H=85mm
Axial Bohrhalter @80mm / @3” H=85mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM580-3-20
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@60 cod. KIT1000025

i o ()
A
€ e ° | "{ - ©
© oA
125 62 62
99
lubrifitqziOI'lle int,
° . opzionale foo :
Cod. MT | Wioas | Coolant througn | WPGGSECE  pimensions | )
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Optional
DW 03746000 1 X X mm 60 | NEW
YCM
TC 46

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=110mm
Axial single boring bar holder @60mm H=110mm
Axial Bohrhalter @60mm H=110mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA YCM600-3-10
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(102)

0"

2

125

Tel. 0541/956034-957884

I | 132
| | e vron s | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
20 RECHTE-VERSION (RO | AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
- ES: DWO0444010 DIVENTA DWO0444010LC
o ) ] ‘ TO ORDER LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (LC)| Am A ”Lc" “ M mmms‘
_|. {tr7 veesion i) | EXAMPLE: DNO0444010 BECOMES DWO0444010LC
‘ UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
LA 0} o ARTIKELBEZEICHNUNG "LC" HINZUFUEGEN.
mM 1 BEISPIEL: DWO0444010 WIRD DANN DWO00444010LC
d
°Utensili ificazione int. ificazi .| TAGLIA
Cod. MT | "W | “Cootonr toreun | ““Exi- coogn~ | Size
N"W erkzeuge Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
DW 03096010 1 X X 6
YCM MT. s 7
o . /, 8
: Via Casino Albini 480 )
MOD: TC &6 ia Casino Albini MT
h ®

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Single rear-set radial static tool MT CAPTO

Radial _Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA YCM430-C-60
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85

N°ytensili | Lubrificazione in.

Reversibile lato

mandrino/contromandrino TAGLIA

VERSIO'I DESTRA (R()

RIGHT
RECHTE- VERSIGI (R()

VERSIONE SINISTRA (LC)
LEFT VERSION (LC)
LINKE-VERSION (LO)

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DW02644010 DIVENTA DWO02644010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DW02644010 BECOMES DWO02644010LC

Reversible sub/main :
CO0: MU ettt | Temmon | bt e, | ince 2 BESTELLEN
Gegenspindelseite ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
DW 03106010 1 X X 6 BEISPIEL: DW02644010 WIRD DANN DW02644010LC
YCM MT. sl
MOD: TC 46

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO MT CAPTO
Axial single static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

e-mail, mmasmimarcheti-con I DAGINA Y M550-C -60
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